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Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Viybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let

profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento dlimysIny a stylovy spotfebi€ byl navrZen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouZivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych vysledku.

Vita Vés Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.
@ V$eobecné informace a rady
@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.
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BEZPECNOSTNI POKYNY

V zajmu své bezpecnosti a spravného chodu
spotfebice si pred jeho instalaci a prvnim pouzi-
tim pozorné Prectéte navod k pouziti véetné rad
a upozornéni. K ochrané pred nezadoucimi omy-
ly a nehodami je dlilezité, aby se véechny osoby,
které budou pouzivat tento spotfebic, seznamily
s jeho provozem a bezpeénostnimi funkcemi. Ty-
to pokyny uschovejte a zajistéte, aby zlstaly u
spotfebice i v pfipadé jeho pfestéhovani na jiné
misto nebo prodeje dalSim osobam, aby se tak
vSichni uZivatelé po celou dobu Zivotnosti
spotfebice mohli fadné informovat o jeho pouZi-
vani a bezpecnosti.

Dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu k
pouziti, abyste neohrozili své zdravi a majetek, a
uvédomte si, Ze vyrobce neruci za Urazy a po-
Skozeni zplsobené jejich nedodrzenim.

1.1 Bezpecnost déti a
hendikepovanych osob

+ Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby (vCet-
né déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo bez
patfi¢nych zkuSenosti a znalosti, pokud je ne-
sleduji osoby odpovédné za jejich bezpec-
nost, nebo jim nedavaji prislusné pokyny k
pouziti spotfebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotiebicem nehraly.

+ V3echny obaly uschovejte z dosahu déti. Hro-
zi nebezpedi uduseni.

+ Jestlize likvidujete stary spotfebic, vytahnéte
zastréku ze zasuvky, odfiznéte napjeci kabel
(co nejblize u spotiebice) a odstrarite dvefe,
aby nedoslo k Urazu déti elektrickym pro-
udem, nebo se déti nemohly zavfit uvnitf.

+ Jestlize je tento spotiebi€ vybaven magnetic-
kym tésnénim dvefi a nahrazuje starsi
spotfebi€ s pruzinovym zdmkem (zapadkou)
na dvefich nebo viku, nezapomerite pred likvi-
daci pruzinovy zamek znehodnotit. Déti se
pak nemohou ve spotiebii zavfit jako ve
smrtelné nebezpecné pasti.

1.2 VSeobecné bezpecnostni
informace

& UPOZORNENI

AN
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UdrZuijte volné priichodné vétraci otvory na po-
vrchu spotfebice nebo kolem vestavéného
spotfebice.

+ Tento spotiebic je urCen k uchovavani potra-
vin nebo napojli v bézné domacnosti a podob-
nému pouziti jako napf.:

- kuchynky pro zaméstnance v obchodech,
kancelafich a jinych pracovnich
prostredich;

- farméiské domy a pro zakazniky hoteld,
motell a jinych ubytovacich zafizeni;

- penziony a ubytovny;

- catering a podobna neobchodni vyuZiti.

+ K urychleni odmrazovani nepouzivejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostredky.

+ V prostoru chladicich spotebii nepouZivejte
jiné elektrické pfistroje (napf. vyrobniky
zmrzliny) nez typy schvalené k tomuto ucelu
vyrobcem.

* Neposkozujte chladici okruh.

+ Chladivo isobutan (R600a), které je obsazeno
v chladicim okruhu spotfebice, je pfirodni ze-
mni plyn, ktery je dobfe snasen zivotnim
prostredim, ale je za urCitych podminek hofla-
vy.

Béhem piepravy a instalace spotfebice dbejte
na to, aby nedoslo k poSkozeni zadné &asti
chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poSkozeni chladiciho okruhu:

- odstrante z blizkosti spotfebiCe otevieny
ohen a vSechny jeho mozné zdroje

- dlkladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotfebi¢ umistény.

+ Zména technickych parametr(i nebo jakakoli
jina Uprava spotfebice je nebezpecna. Jake-
koli poskozeni kabelu mUze zplsobit zkrat,
pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

UPOZORNEN(

Jakoukoliv elektrickou soucast (napaje-

ci kabel, zastréku, kompresor) smi z du-
vodu mozného rizika vyméfovat pouze

autorizovany zastupce nebo kvalifikova-
ny pracovnik servisu.

1. Napajeci kabel se nesmi nastavovat.

2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlacena
nebo poskozena zadni stranou spotiebi-
Ce. Stlacena nebo poskozena zastréka
se mUZe prehfat a zplsobit pozar.
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3. Ovéfte si, zda je zastrcka spotiebite
dobfe pFistupna.
4. Netahejte za napajeci kabel.

5. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, neza-
sunujte do ni zastréku. Hrozi nebezpedi
Urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

6.  Spotfebi¢ se bez krytu Zarovky vnitfniho
osvétleni (je-li soucasti vybaveni) nesmi
provozovat.

+ Tento spotrebic je tézky. Pfi premistovani
spotiebice budte proto opatrni.

+ Nevytahujte véci z mraziciho oddilu, ani se
jich nedotykejte, mate-li vihké nebo mokré ru-
ce, protoZe byste si mohli zplsobit odfeniny
nebo omrzliny.

+ Spotfebi¢ nesmi byt dlouhodobé vystaven
pfimému slunecnimu zafeni.

+ V tomto spotfebici se pouzivaji specialni Za-
rovky (jsou-li soucasti vybavy) urené pouze
pro pouziti v domacich spotiebicich. Tyto za-
rovky nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti.

1.3 Denni pouZivani

+ Ve spotfebici nestavte horké nadoby na pla-
stové Casti spotfebice.

+ Neskladujte v ném hoflavy plyn nebo tekutiny,
protoze by mohly vybuchnout.

+ Potraviny neukladejte pfimo na vétraci otvory
v zadni sténé. (Pokud je spotiebi¢ beznamra-
Zovy)

* Zmrazené potraviny se nesmi po rozmrznuti
znovu zmrazovat.

+ Zakoupené zmrazené potraviny skladujte pod-
le pokynd daného vyrobce.

+ Pokyny vyrobce spotfebice tykajici se uchova-
ni potravin je nutné pfisné dodrzovat. Ridte se
piisluSnymi pokyny.

+ Do mraziciho oddilu nevkladejte napoje s vy-
sokym obsahem kysli¢niku uhlicitého nebo
napoje s bublinkami, protoZe vytvareji tiak na
nadobu, a mohou dokonce vybuchnout a po-
Skodit spotebiC.

+ Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmuti z mraznic-
ky, hrozi nebezpeci popaleni.

1.4 Cisténi a Udrzba

+ Pred Cisténim nebo Udrzbou vZdy spotiebi¢
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze sité.

* Necistéte spotrebiC kovovymi pfedméty.

+ K odstranéni namrazy nepouzivejte ostré
predméty. Pouzijte plastovou Skrabku.

+ Pravidelné kontrolujte a Cistéte odtokovy otvor
na rozmrazenou vodu. Je-li zaneseny, uvolné-
te ho. Jestlize je otvor ucpany, rozlije se voda
na dno chladnicky.

1.5 Instalace

& U elektrického pfipojeni se peclivé fidte
pokyny uvedenymi v piisludnych od-
staveich.

+ Vybalte spotfebiC a zkontrolujte, zda neni po-
Skozeny. Je-li spotiebi¢ poskozeny, nezapo-
jujte ho do sité. Pfipadné poSkozeni okamzité
nahlaste prodejci, u kterého jste spotfebi¢
koupili. V tomto pfipadé si uschovejte obal.

+ Doporucujeme vam, abyste se zapojenim
spotfebice pockali nejméné Ctyfi hodiny, aby
olej mohl natéct zpét do kompresoru.

+ Okolo spotfebite musi byt dostatecna cirkula-
ce vzduchu, jinak by se pehfival. K dosazeni
dostateCného vétrani se fidte pokyny k insta-
laci.

+ Pokud je to mozné, mél by spotfebiC stat za-
dni stranou ke sténé, aby byly jeho horké ¢asti
nepfistupné (kompresor, kondenzator), a ne-
mohli jste o né zachytit nebo se spalit.

+ Spotiebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti radia-
tor(i nebo sporaku.

+ Zkontrolujte, zda je zastréka po instalaci
spotiebice pfistupna.

+ Pripojujte pouze ke zdroji pitné vody (pokud je
k dispozici vodovodni pfipojka).

1.6 Obsluha

+ Jakékoliv elektrikafské prace, nutné pro zapo-
jeni tohoto spotiebice, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaF nebo osoba s pfislus-
nym opravnénim.

+ Nedemontujte kryt LED osvétleni. V piipadé
potieby vymény elektronické desky LED osvé-
tleni kontaktujte mistni oddéleni servisni péce
0 zékazniky.

+ Pokud je spotiebiC nutné opravit, obratte se
na autorizované servisni stfedisko, které smi
pouzit vyhradné originalni nahradni dily.

1.7 Ochrana zivotniho prostredi

@ Tento piistroj neobsahuje plyny, které
mohou poskodit ozénovou vrstvu, ani v
chladicim okruhu, ani v izolaénich mate-

rialech. Spotfebi¢ nelikvidujte spoleéné
s domacim odpadem a smetim. Izolaéni
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péna obsahuje hoflavé plyny: spotfebi¢ notky, hlavné vzadu v blizkosti vyméni-
je nutné zlikvidovat podle pfislusnych ku tepla. Materialy pouzité u tohoto
predpisd, které ziskate na obecnim spotfebice oznagené symbolem
UFadé. Zabrante poSkozeni chladici jed- jsou recyklovatelné.

2. POPIS SPOTREBICE

(0 101

Zasuvka CrispFresh B} Politka na méslo
Zasuvka FreshZone Police ve dvefich
Sklenéné police Polovicni police
Dynamické chlazeni vzduchem Police na lahve
Regulace vihkosti Mrazici kose
I Stojan na lahve Typovy Stitek

Ovladaci panel
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3. OVLADACI PANEL

=
il
LE\/
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PEE

Mode

NI

Displej
Regulator teploty
Tlagitko ,plus”
Regulator teploty

Tlagitko ,minus®
Tlagitko Mode

Tlacitko DrinksChill a tlaCitko ON/OFF

E Tlatitko mraziciho oddilu
Tlagitko chladiciho oddilu

Pfednastaveny zvuk tlaitek Ize zesilit soucas-

nym stisknutim tlagitka Mode a tlagitka ,minus’

na nékolik sekund. Zménu je mozné vratit.

3.1 Displej
A B C
T
o[BI
v EH

—G

A. Funkce Demo
B. Ukazatel teploty chladnicky
C. Funkce Dovolena

E. Funkce volného uskladnéni
F. Funkce nakupovani

+ G. Funkce Drinks Chill

+ H.Cas

* |. Ukazatel teploty mraznicky
+ J. Funkce Fast Freeze

— H

D. Funkce Eco Mode pro chladnicku

+ K. ReZim vypnuté mraznicky

+ L. Funkce Eco Mode pro mraznicku
+ M. Vystrazna kontrolka

* N. Funkce détské pojistky

+ 0. Rezim vypnuté chladnicky

(i)

Po volbé chladiciho ¢i mraziciho oddilu

se spusti animace ===~
Po volbé teploty animace nékolik malo
minut blika.

3.2 Zapnuti spotfebice

Spotebi¢ se zapina nasledujicim postupem:
1. Sitovou zastrtku zasunte do zasuvky.

2. Pokud je displej vypnuty, stisknéte tlaCitko
ON/OFF .

3. Po nékolika sekundach by se mohla spustit
zvukova vystraha.
Vlypnuti zvukové vystrahy viz ¢ast ,Vystraha
vysokeé teploty"”.

4. Ukazatele teploty ukazuji nastavenou vy-
chozi teplotu.

Chcete-li zvolit jinou teplotu, prostuduijte si oddil

,Regulace teploty*.

3.3 Vypnuti spotfebice

Spotfebi se vypina nasledujicim postupem:

1. Stisknéte vypinac spotfebice ON/OFF a
drzte jej po dobu tfi sekund.

2. Displej se vypne.

3. Spotfebi¢ odpojite od elektrické sité vytah-
nutim zastrcky ze sitové zasuvky.

3.4 Vypnuti chladnicky

Chladnicku vypnete nasledovné:

1. Na nékolik sekund stisknéte a podrzte tlacit-
ko Fridge Compartment .

2. Zobrazi se ukazatel OFF pro chladnicku.

3.5 Zapnuti chladnicky

Chladnicku zapnete nasledovné:

1. Stisknéte tlacitko Fridge Compartment.
Ukazatel OFF pro chladni¢ku se prestane
zobrazovat.

Chcete-li zvolit jinou teplotu, prostuduijte si oddil

,Regulace teploty".



3.6 Regulace teploty

Zvolte chladici ¢i mrazici oddil.
Pomoci tlaitka teploty nastavte teplotu.
Nastavena vychozi teplota:

+ +4 °C v chladnitce

+ -18 °C v mraznitce
Ukazatele teploty zobrazuji nastavenou teplotu.
Nastavené teploty bude dosazeno do 24 hodin.

& Nastavené teploty z(istanou uloZeny i
pfi vypadku proudu.

3.7 ReZim EcoMode pro chladici a
mrazici oddil

Optimalnich podminek pro uskladnéni potravin
dosahnete zvolenim rezimu EcoMode.
Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Zvolte chladici ¢i mrazici oddil.

2. Opakované stisknéte tlacitko Mode, dokud
se nezobrazi pfislusna ikona.
Ukazatel rezimu EcoMode na nékolik se-
kund zablika.
Ukazatel teploty zobrazuje nastavenou te-
plotu:
- pro chladnicku: +4 °C
- pro mraznicku: -18 °C

3. Zobrazi se ukazatel EcoMode.

Tuto funkci vypnete nasledovné:

1. Zvolte chladici ¢i mrazici oddil.

2. Stisknéte tladitko Mode, dokud nezaéne bli-
kat ukazatel EcoMode.

3. Ukazatel EcoMode se prestane zobrazovat.

Tato funkce se vypne zvolenim jiné na-
stavené teploty.

3.8 ReZim détské pojistky

Pokud chcete zablokovat oviadani pomoci tlagi-
tek, zvolte rezim ChildLock mode.
Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Na nékolik sekund stisknéte tlacitko chladi-
ciho a mraziciho oddilu.

2. Zobrazi se ukazatel ChildLock mode.

Tuto funkci vypnete nasledovné:

1. Na nékolik sekund stisknéte tlacitko chladi-
ciho a mraziciho oddilu.

2. Ukazatel ChildLock mode se prestane zo-
brazovat.
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3.9 Rezim Dovolena

Tato funkce umoZriuje ponechat prazdnou chlad-
ni¢ku zavienou po dobu dlouhé dovolené, aniz
by doslo ke vzniku nepfijemnych pachu.

Chladici oddil musi byt pfi zapnuti rezZi-
mu Dovolena prazdny.

Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode, dokud
se nezobrazi pfislusna ikona.

Ukazatel rezimu Dovolena na nékolik se-
kund zablika.

Ukazatel teploty chladnicky zobrazi nasta-
venou teplotu.
Tuto funkci vypnete nasledovné:

1. Stisknéte tlaCitko Mode, dokud nezaéne bli-
kat ukazatel rezimu Dovolena.

2. Ukazatel rezimu Dovolena se prestane zo-
brazovat.

Tato funkce se vypne pii nastaveni jiné
teploty chladnicky.

3.10 Rezim DrinksChill

Pomoci rezimu DrinksChill nastavite, aby ve sta-
noveny moment zaznéla zvukova vystraha
(napriklad, kdyz na ur€itou dobu potfebujete ne-
chat vychladnout pfipravovanou smés nebo kdyz
potfebujete pfipomenout, Ze mate v mrazni¢ce
ulozené lahve k rychlému zchlazeni).

Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Stisknéte tlacitko DrinkChill .
Objevi se ukazatel DrinksChill.

Casovat zobrazi nastavenou hodnotu (30
minut).

§§i teploty upravte nastavenou hodnotu ¢a-
sovace v rozsahu od 1 do 90 minut.

3. Casovat zacne blikat (min).

Na konci odpocitavani ¢asu zablika ukazatel

DrinksChill a rozezni se zvukova signalizace:

1. Viyndejte vSechny napoje z mraznicky.

2. Stisknutim tlacitka DrinkChill vypnete zvu-
kovou signalizaci a funkci vypnete.

Funkci je mozné kdykoli béhem odpocitavani vy-

pnout:

1. Stisknéte tladitko DrinkChill.

2. Ukazatel DrinksChill se prestane zobrazo-
vat.

Nastavenou dobu Ize kdykoliv béhem odpoctu

zménit sou¢asnym stisknutim tladitek nizsi a vy-

§5i teploty.
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3.11 ShoppingMode

Potfebujete-li napfiklad po nakupu uloZit velké

mnozstvi teplych potravin, doporuéujeme za-

pnout rezim ShoppingMode, aby se potraviny ry-

chleji zchladily a nezahfaly ostatni potraviny jiz

uloZené v chladnicce.

Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Opakované stisknéte tlaéitko Mode, dokud
se nezobrazi pfislusna ikona.
Ukazatel rezimu ShoppingMode na nékolik
sekund zablika.

Rezim ShoppingMode se automaticky vypne asi

za Sest hodin.

Tuto funkci vypnete pred jejim automatickym vy-

pnutim nasledovné:

1. Stisknéte tla¢itko Mode, dokud nezacne bli-
kat ukazatel ShoppingMode.

2. Ukazatel ShoppingMode se pfestane zobra-
zovat.

Tato funkce se vypne pii nastaveni jiné
teploty chladnicky.

3.12 Rezim FastFreeze

Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Zvolte mrazici oddil.

2. Opakované stisknéte tlacitko Mode, dokud
se nezobrazi prislusna ikona.
Ukazatel rezimu FastFreeze na nékolik se-
kund zablika.

Funkce se automaticky vypne za 52 hodin.

Tuto funkci vypnete pred jejim automatickym vy-

pnutim nasledovné:

1. Zvolte mrazici oddil.

2. Stisknéte tlaCitko Mode, dokud nezaéne bli-
kat ukazatel FastFreeze.

3. Ukazatel FastFreeze se prestane zobrazo-
vat.

Tato funkce se vypne pfi nastaveni jiné
teploty mraznicky.

4. DENNI POUZIVANI

4.1 Uskladnéni zmrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotrebi¢ pred vio-
Zenim potravin bézet nejméné dvé hodiny.
Zasuvky na zmrazovani potravin zajistuji rychly
a snadny pfistup k baleni potravin, které potrebu-

3.13 Rezim FreeStore

Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode, dokud
se nezobrazi prislusna ikona.

Ukazatel rezimu FreeStore na nékolik se-
kund zablika.

2. Zobrazi se ukazatel FreeStore.
Tuto funkci vypnete nasledovné:

1. Stisknéte tlacitko Mode, dokud nezaéne bli-
kat ukazatel FreeStore.

2. Ukazatel FreeStore se prestane zobrazovat.

Pokud se funkce zapne automaticky,
kontrolka FreeStore se nerozsviti (viz
L,Denni pouzivani*).

Zapnuti rezimu FreeStore zvySuje
spotfebu energie.

3.14 Vystraha vysoké teploty

Zvyseni teploty v mrazni¢ce (napfiklad z divodu

vypadku proudu) signalizuje:

+ blikajicimi ukazateli vystrahy a teploty mra-
znicky

+ zvukovym signalem.

Resetovani vystrahy:

1. Stisknéte libovolné tlacitko.
2. Zvukovy signal se vypne.

3. Kontrolka teploty mraznicky na nékolik se-
kund zobrazi nejvys$i dosazenou teplotu.
Poté opét zobrazuje nastavenou teplotu.

4. Ukazatel vystrahy bude stale blikat, dokud
nedojde k obnoveni normalnich provoznich
podminek.

Pokud podminky vystrahy pominou, ukazatel vy-

strahy se piestane zobrazovat.

jete. Jestlize chcete vlozit velké mnoZstvi potra-
vin, vyjméte ze spotiebiCe vSechny zasuvky
kromé spodni, ktera musi byt na svém misté,
aby byla zajisténa fadna cirkulace vzduchu. Na
vSech policich Ize uloZzit potraviny, které piecni-
vaji do vzdalenosti 15 mm ode dvefi.



V pfipadé nahodného rozmrazeni,
napfiklad z divodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval delSi dobu,
nez je uvedeno v tabulce technickych
(daju, je nutné rozmrazené potraviny
rychle spotfebovat nebo ihned tepelné
upravit a (po ochlazeni) opét zmrazit.

4.2 Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny je
mozné pred pouZitim rozmrazit v chladni€ce ne-
bo pfi pokojové teploté, podle toho, kolik mate
casu.

Malé kousky Ize dokonce pfipravit jesté zmraze-
né, pfimo z mraznicky: ¢as pfipravy bude ale v
tomto pfipadé delsi.

4.3 Zmrazovani Cerstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani Cerstvych
potravin a pro dlouhodobé ulozeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

4.4 DYNAMICAIR
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Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny, zapnéte
funkci Fast Freeze minimalné 24 hodin pfed ulo-
Zenim zmrazovanych potravin do mraziciho od-
dilu.

Cerstvé potraviny, které chcete zmrazit, ulozte
do spodniho oddilu.

Maximalni mnozstvi erstvych potravin, které je
mozné zmrazit za 24 hodin, je uvedeno na typo-
vém §titku uvnitf spotfebice.

Zmrazovani trva 24 hodin: po tuto dobu nevkla-
dejte do spotfebice zadné dalsi potraviny ke
zmrazeni.

Oddil chladnicky je vybaven zafizenim, které
umoznuje rychlé chlazeni potravin a stejnomér-
nou teplotu v chladicim prostoru.

Toto zafizeni se v pfipadé potreby aktivuje sa-
mo, napfiklad pro rychlé obnoveni teploty po
otevieni dvefi nebo v piipadé vysoké okolni te-
ploty.

Také umozruje zapnout spotiebi¢ v pfipadé
potfeby ruéné (viz ,Funkce DYNAMICAIR “).

AN

Zafizeni DYNAMICAIR se vypne pfi otevfeni
dvefi a znovu se spusti ihned po jejich zavfeni.

4.5 Piemistitelné police

x :

—\

Na sténach chladnicky jsou drazky, do kterych
se podle prani zasunuji police.
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4.6 Police na lahve

Lahve polozte (hrdly dopfedu) do roStu umisté-
ného v chladnicce.

AN

Pokud je police umisténa vodorovné, polozte na
ni pouze zavrené lahve.

Rost na lahve muzete vpfedu nadzdvihnout, aby-
ste do néj mohli také ulozit jiz oteviené lahve.
Vytahnéte polici tak, abyste ji mohli nato€it naho-
ru a polozit na vy$Si droven.

Dveini police mUzete umistit do rizné vysky a
vkladat tak do nich rizné velka baleni potravin.
Tato nastaveni provedete nasledovné:

Pomalu posunujte polici ve sméru Sipek, az se
uvolni, a pak ji zasunte do zvolené polohy.

Velka spodni dvefni police musi zustat
na svém misté, aby byla zajisténa fad-
na cirkulace vzduchu.




4.8 Regulace vlhkosti
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Pfi ukladani zeleniny a ovoce do chladnicky je
vhodné je umistit do zasuvky. Chladnicka zaji-
Stuje udrzovani nizké teploty, a zpomaluje tak
starnuti. Za normalnich podminek, kdyZ neni za-
suvka na zeleninu pIné a obsahuje smés zeleni-
ny a ovoce, by méla byt regulace vihkosti nasta-
vena do polohy vysoké vihkosti oznacené velkou
kapkou. To znamena, Ze, pokud je horni mfizka
zavfena, je uvniti zasuvky udrzovana vysoka
vlhkost. Toto by mélo byt standardni nastaveni.
Nékdy, kdyz je zasuvka napéchovana, existuje
zde riziko, Ze se potraviny chladi méné ucinné, a
doporucuje se otevfit ventilacni otvory mfizky
smérem k malé kapce. Zelenina se normainé sa-
ma ochlazuje vypaiovanim vody a v pfipadé
zavienych ventilatnich otvord zde existuje riziko
hromadéni kapek a kaluzi vody uvnitf zasuvky.
Potraviny, které mohou vyparovat velkd mnozstvi
vody, jsou salaty, houby, brokolice a mrkve. V
pfipadech, kdy ulozené potraviny obsahuiji jablka
a ovoce, miZe byt vhodné nechat ventilatni ot-
vory trochu oteviené, aby nehrozilo riziko vnitfni-
ho hromadéni etylenu. Etylen je rastovy hormon
uvolfiovany nékterym druhem ovoce a zeleniny,
ktery mize poskodit jiné potraviny nebo urychlit
jejich starnuti.

4.9 Zasuvka Freshzone

M N\

v

Zasuvka FreshZone je vhodna k uchovavani cer-
stvych potravin jako ryb, masa a mofskych plo-
du, protoze je zde nizSi teplota nez ve zbyvajici
¢asti chladnicky.

4.10 Zasuvka CrispFresh

Zasuvka je ur€ena pro uloZeni ovoce a zeleniny.
Uvnitf zasuvky je pfepazka, kterou mizete na-
stavit do rlznych poloh, a rozdélit tak prostor
podle vlastnich pozadavku.

Na dné zasuvky je mfizka (podle modelu), ktera
chrani ovoce i zeleninu pied vihkosti, jez se mu-
Ze tvofit na dné zasuvky.

V$echny soudasti zasuvky mlZzete vyjmout a vy-
Cistit.
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4.11 Vyjmuti koSt na zmrazovani potravin z mraznicky

KoSe na zmrazovani potravin jsou vybaveny za-
razkou, aby se nedaly ndhodné odstranit, nebo
nevypadly. Chcete-li je z mrazni¢ky vyjmout, vy-
tahnéte koS smérem k sobé az na doraz, a pak
jej vytahnéte ven zdvihnutim jeho pfedni Easti
smérem nahoru.

Chcete-li ko$ vratit zpét, lehce nadzdvihnéte
predni ¢ast koSe, abyste jej mohli vioZit do mra-
znicky. Jakmile je ko$ nad zarazkami, zasurite
ko$ dozadu na jeho misto.

5. UZITECNE RADY A TIPY

5.1 Normalni provozni zvuky

+ Kdyz je chladici kapalina Cerpana chladicim
hadem nebo potrubim, mizete slySet zvuk
slabého bublani ¢i zurCeni. Nejde o zavadu.

+ Kdyz je kompresor spustény a Cerpa se chla-
dici médium, mize to byt doprovazeno drée-
nim nebo pulsujicim zvukem kompresoru.
Nejde o zavadu.

+ Tepelné roztazeni mize zpusobit nahlé zapra-
skani. Jde o pfirozeny a neSkodny jev. Nejde
0 zavadu.

5.2 Tipy pro Usporu energie

+ Neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavejte
oteviené déle, nezZ je nezbytné nutné.

+ Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator te-
ploty je na vy§Sim nastaveni a spotrebic je
zcela zapinény, mlze kompresor bézet
nepretrzité a na vyparniku se pak tvofi namra-
za nebo led. V tomto pfipadé je nutné nastavit
regulator teploty na nizsi nastaveni, aby se
spotiebi¢ automaticky odmrazil, a tim snizil
spotiebu energie.

5.3 Tipy pro chlazeni Cerstvych
potravin

K dosazeni nejlepsiho vykonu:
+ do chladnicky nevkladejte teplé potraviny ne-
bo tekutiny, které se odparuiji;

* potraviny zakryvejte nebo je zabalujte, zejmé-
na maji-li silnou vini;

+ potraviny polozte tak, aby okolo nich mohl
proudit volné vzduch.

5.4 Tipy pro chlazeni

UzZite¢né rady:

Maso (vSechny druhy): zabalte do polyetylénové-
ho sacku a polozte na sklenénou polici nad za-
suvku se zeleninou.

Z hlediska bezpe¢né konzumace takto skladujte
maso pouze jeden nebo dva dny.

Varena jidla, studena jidla apod.: mlzete zakryt
a polozit na jakoukoli polici.

Ovoce a zelenina: musi byt dikladné o€isténé,
vloZte je do specialni zasuvky (nebo zasuvek),
které jsou soucasti vybaveni.

Méslo a syr: musi byt ve speciélni vzduchotésné
nadobé nebo zabalené do hlinikové fdlie ¢i do
polyetylénového sacku, aby k nim mél vzduch co
nejméné pristup.

Lahve s mlékem: musi byt uzavieny vickem a
uloZeny v drzaku na lahve ve dvefich.

Banany, brambory, cibule a Eesnek smi byt v
chladnitce pouze tehdy, jsou-li zabalené.

5.5 Tipy pro zmrazovani potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovaciho procesu

dodrZujte nasledujici dulezité rady:

* maximalni mnozstvi potravin, které je mozné
zmrazit za 24 hodin je uvedeno na typovém
Stitku;

* zmrazovaci postup trva 24 hodin. V této dobé
nepfidavejte zadné dali potraviny ke zmraze-
ni;



zmrazujte pouze potraviny prvotfidni kvality,
Cerstvé a dokonale Cisté;

pipravte potraviny v malych porcich, aby se
mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak mo-
Zné rozmrazit pouze poZadované mnozstvi;

zabalte potraviny do alobalu nebo polyetylénu
a presvédcte se, Ze jsou balicky vzduchotés-
né;

« Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi doty-
kat jiz zmrazenych potravin, protoze by zvysily
jejich teplotu;

libové potraviny vydrzi ulozené déle a v le-
pSim stavu, nez tucné; sul zkracuje délku bez-
pecného skladovani potravin;

+ vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci okam-
Zité po vyjmuti z mraziciho oddilu zpGsobit po-
paleniny v Ustech;

doporucujeme napsat na kazdy baliCek viditel-
né datum uskladnéni, abyste mohli spravné
dodrzet dobu uchovani potravin.

5.6 Tipy pro skladovani zmrazenych
potravin

KoSe na zmrazovani potravin zajistuji rychly a
snadny pfistup k baleni potravin, které potfebuje-

6. CISTENi A UDRZBA

6.1 Cisténi vnittku spottebice

Pfed prvnim pouzitim spotfebiCe vymyjte vnitfek
a vSechno vnitfni pfislusenstvi vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho prostiedku, abyste

odstranili typicky pach nového vyrobku, a pak
vSe dlkladné utfete do sucha.

AN
/N

Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
abrazivni prasky, které mohou poskodit
povrch spotfebice.

POZOR

Pfed kazdou udrzbou vytahnéte za-
stréku spotfebiCe ze zdroje elektrického
napajeni.

Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce; Gdrzbu a dopliiovani
smi proto provadét pouze autorizovany
pracovnik.

)

6.2 Pravidelné ¢iSténi

Spotfebi¢ je nutné pravidelné Cistit:
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te. Jestlize chcete vlozit velké mnoZstvi potravin,
vyjméte ze spotfebiCe vSechny zasuvky kromé
spodniho koSe, ktery musi byt na svém misté,
aby byla zajisténa fadna cirkulace vzduchu.

K dosazeni nejlep$iho vykonu zakoupeného
spotfebiCe dodrZujte nasledujici podminky:

+ vzdy si pfi nékupu ovéfte, ze zakoupené
zmrazené potraviny byly prodejcem spravné
skladované;

zajistéte, aby zmrazené potraviny byly z ob-
chodu pfineseny v co nejkratSim mozném &a-
se;

neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavejte
otevfené déle, nezZ je nezbytné nutné;

* jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a ne-
smi se znovu zmrazovat;

nepfekracujte dobu skladovani uvedenou vy-
robcem na obalu.

vnitfek a vSechno vnitini pFislusenstvi omyite
vlaznou vodou s trochou neutralniho myciho
prostredku;

pravidelné kontrolujte t€snéni dvifek a otirejte
je, aby bylo Cisté, bez usazenych necistot;
+ dUkladné vSe oplachnéte a osuste.

/N

Nehybejte s zadnymi trubkami nebo ka-
bely uvnitf spotrebice, netahejte za né a
neposkozuijte je.

Nikdy nepouzivejte k Cisténi vnittku
spotfebice abrazivni prasky, vysoce pa-
rfémované Cistici prostredky nebo vo-
skova lestidla, protoze mohou poskodit
povrch a zanechat silny pach.

Kondenzator (Cerna mfizka) a kompresor na za-
dni strané spotrebice Cistéte kartacem. Tim se
zlepSi vykon spotiebice a snizi spotieba energie.

AN

Rada prostedku na gisténi povrchi v kuchyni
obsahuje chemikalie, které mohou poskodit umé-

Dbejte na to, abyste neposkodili chladi-
ci systém.
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lou hmotu pouzitou v tomto spotiebiéi. Doporucu-
jeme proto Eistit povrch spotfebice pouze teplou
vodou s trochou tekutého myciho prostfedku na
nadobi.

6.3 Odmrazovani chladnicky

Po ¢isténi znovu pfipojte spotrebi¢ k elektrické
siti.

Béhem normalniho pouzivani se namraza auto-
maticky odstraniuje z vyparniku chladiciho oddilu
pfi kazdém vypnuti motoru kompresoru. Rozmra-
zena voda vytéka odtokovym otvorem do spe-
cialni nadoby na zadni strané spotfebice nad
motorem kompresoru, kde se odparuije.
Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu, ktery se
nachazi uprostfed zlabku v chladicim oddile, se
musi pravidelné Cistit, aby voda nemohla pretéct
a kapat na ulozené potraviny.

Pouzivejte specidlni Cistici nastroj, ktery najdete
jiz zasunuty do odtokového otvoru.

6.4 Odmrazovani mraznicky

~

Na policich mraznicky a okolo horniho oddilu se
vzdy bude tvofit ur¢ité mnoZstvi namrazy.
Mraznicku odmrazuijte, kdyz vrstva namrazy do-
sahne tloustky kolem 3—5 mm.

Namrazu odstranite nasledujicim zplsobem:

+ vytahnéte zastrcku ze zasuvky, nebo vypnéte
spotiebi¢

vyjméte vSechny zmrazené potraviny, zabalte
je do nékolika vrstev novin a dejte je na chlad-
né misto

+ vytahnéte zésuvky mraznicky

zasuvky zabalte do néjakého izolujiciho mate-
ridlu, napf. do deky nebo novin.

Odmrazovani mlzete urychlit tak, Ze do mraznic-
ky postavite nadoby s horkou vodou (ne vafici)

+ Uvolnéte odvodiovaci kanalek z jeho umisté-
ni, zasunte ho jako na obrazku a dejte ho do
spodni zasuvky mrazni¢ky, kam mize voda
odtékat

+ Kdyz zacne led tat, opatrné ho seskrabejte.
Pouzijte dfevénou nebo plastovou Skrabku.

+ Az roztaje vSechen led, vyCistéte a vytfete
vnitfek spotfebice a vratte odvodhovaci kana-
lek zpét na misto.

+ Zapnéte spotfebiC a vlozte do néj mrazené
potraviny.

Doporu€ujeme zapnout spotfebi¢ na nékolik ho-

din v nejvy33i poloze ovladade termostatu, aby

co nejrychleji dosahl vhodné teploty k uchovani

potravin.

AN

K odstrafiovani namrazy z vyparniku
nepouzivejte nikdy ostré kovové nastro-
je. Mohli byste jej poskodit. K urychleni
odmrazovani nepouZivejte mechanické
nebo jiné pomocné prostredky, které
nejsou doporuceny vyrobcem. ZvySeni
teploty zmrazenych potravin béhem od-
mrazovani mize zkratit dobu jejich skla-
dovani.



7. ODSTRANOVANI ZAVAD

& POZOR

Pfi hledani a odstrafiovani zavady vy-

tahnéte zastrcku ze sitové zasuvky.
Odstranovani zavady, ktera neni uvede-
na v tomto navodu, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s
pfislusnym opravnénim.

AN
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Béhem normainiho provozu vydava
spotiebi¢ rizné zvuky (kompresor, cir-
kulace chladiva).

Problém Mozna pricina Reseni
Spotfebi¢ je hlugny. Spotfebi¢ neni spravné posta-  Zkontrolujte, zda spotfebi¢ stoji
ven. stabilné (vSechny Ctyfi noZicky
musi stat na podlaze).
Kompresor funguje Regulator teploty mize byt ne- Nastavte vyssi teplotu.
nepretrzité. spravné nastaveny.

Dvere nejsou spravné zaviené.

Viz ,Zavfeni dvefi“.

Otvirali jste dvere pfili§ ¢asto.

Nenechavejte dvere oteviené
déle, nez je nezbytné nutné.

Teplota potravin je pfili§ vyso-
ka.

Nechte potraviny vychladnout
na teplotu mistnosti, teprve pak
je vlozte do spotfebice.

Teplota v mistnosti je prili$ vy-
soka.

Snizte teplotu v mistnosti.

Funkce rychlého zmrazeni je
zapnuta.

Viz ,Funkce rychlého zmrazeni*

Po vnitini zadni sténé Béhem automatického odmra-

Nejde o zavadu.

chladnicky stéka voda. zovani se na zadni sténé roz-
mrazuje namraza.

V chladni&ce tece voda. Odtokovy otvor je ucpany. Vycistéte odtokovy otvor.
VloZené potraviny brani odtoku PFemistéte potraviny tak, aby se
vody do odtokového otvoru. nedotykaly zadni stény.

Na podlahu tege voda. Viyvod rozmrazené vody (kon-  VloZte vyvod rozmrazené vody

denzatu) neusti do odparovaci
misky nad kompresorem.

(kondenzatu) do odparovaci
misky.

Pfili§ mnoho namrazy a le-

Potraviny nejsou fadné zabale-
du. :

ne.

Zabalte potraviny Iépe.

Dvefe nejsou spravné zaviené.

Viz ,Zavreni dveri“.

Regulator teploty mize byt ne-
spravné nastaveny.

Nastavte vysSi teplotu.

Teplota ve spotfebici je
prili§ vysoka.

Dvere nejsou spravné zaviené.

Viz ,Zavfeni dvefi“.

Teplota potravin je pfili§ vyso-
ka.

Nechte potraviny vychladnout
na teplotu mistnosti, teprve pak
je vlozte do spotfebice.
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Problém Mozna pricina

Reseni

Vlozili jste pfili§ velké mnozstvi
lahvi najednou.

Ukladejte do spotfebice mensi
mnozstvi potravin.

Teplota v chladniéce je Ve spotrebici neobiha chladny

Zkontrolujte, zda ve spotfebici

piilis vysoka. vzduch. mUze dobie obihat chladny
vzduch.

Prili§ vysoka teplota v Potraviny jsou polozeny pfili§  UloZte potraviny tak, aby mohl

mraznicce. tésné u sebe. dobre obihat chladny vzduch.

Spotfebié¢ nefunguije. Spotfebic je vypnuty. Zapnéte spotfebic.

ZastrCka neni spravné zasunu-
ta do zasuvky.

Zasunte zastrcku spravné do
zasuvky.

Spotfebic je bez proudu. Za-
suvka neni pod proudem.

Zasunte do zasuvky zastréku ji-
ného elektrického spotfebice.
Obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Osvétleni nefunguje. Osvétleni je v pohotovostnim
rezimu.

Zavrete a otevrete dvere.

Na displeji se zobrazi ,dE- SpotrebiC je v pfedvadécim re-
Mo*. Zimu.

Na pfiblizné 10 sekund podrzte
stisknuté tlacitko reZimu, dokud
nezazni dlouhy zvukovy signal a
na kratkou chvili se nevypne
displej: spotrebic zacne praco-
vat v normalnim rezimu.

Zazni zvukovy signdl. Dis- Dvefe nejsou spravné zaviené.

plej je Gerveny.

Viz ,Vystraha otevienych dvefi*.

Na displeji teploty je zo- PFi méfeni teploty doslo k chy-
brazen symbol horniho ne-  bé.
bo spodniho étverce.

Obratte se na mistni autorizova-
né servisni stredisko (chladici
systém bude potraviny nadale
chladit, ale nebude mozné na-
stavit teplotu).

7.1 Vyména zarovky 2. Pokud je o nuné, dvefe sefidte. Ridte se
pokyny v Casti ,Instalace”.
Tento spotfebi€ je vybaven vnitfnim osvétlenim 3.V pfipadé potieb A t2endni dver vy,
. ) v p . y vadné tésnéni dvefi vy
pomoci LED diod s diouhou zivotnosti. méite. Obratte se na autorizované servisni
Vnitfni osvétleni smi vyménovat pouze autorizo- stfedisko.

vané servisni stfedisko. Kontaktujte servisni
stfedisko.

7.2 Zavieni dvefi

1. Vycistéte t&snéni dvefi.



8. INSTALACE

UPOZORNENi

Prectéte si peclivé "Bezpecnostni infor-
mace" jesté pred instalaci k zajisténi
bezpeénosti a spravného provozu
spotfebice.

AN

8.1 Umisténi

Spotfebi¢ instalujte na misté, jehoz okolni teplota
odpovida klimatické tfidé uvedené na typovém
Stitku spotfebice:

8.2 Umisténi
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Klimatic-  Okolni teplota

ka ffida

SN +10°C az + 32°C
N +16°C az + 32°C
ST +16°C az + 38°C
T +16°C az + 43°C

—

20 mm
1
1

L — =

Spotfebi¢ musi byt instalovany v dostate¢né
vzdalenosti od zdrojl tepla, jako jsou radiatory,
bojlery, pfimy slunecni svit apod. Ujistéte se, ze
vzduch mize volné cirkulovat kolem zadni &asti
spotfebice. Jestlize je spotfebi¢ umistény pod
zavésnymi skiiflkami kuchyrské linky, je pro zaji-
§téni spravného vykonu nutna minimaini vzdale-
nost mezi horni ¢asti spotfebice a zavésnymi
skfinkami alesport 100 mm. Pokud je to vSak
mozné, spotfebi¢ pod zavésné skfifiky nestavte.
Spravné vyrovnani zajistuje jedna nebo vice
sefiditelnych noziCek na spodku spotfebice.

UPOZORNENI

Zastrcka musi byt i po instalaci dobie
pfistupna, aby bylo mozné spotfebi¢ od-
pojit od elektrické sité.

XY

/
1
3

Dvé rozpérky naleznete v sacku s dokumentaci.
Pfi montazi rozpérek postupuijte nasledovné:

1. Uvolnéte Sroub.

2. Zasunte rozpérku pod Sroub.

3. Otocte rozpérku do spravné polohy.

4. Utahnéte vSechny Srouby.

8.4 PFipojeni k elektrické siti

Spotiebi€ smi byt pfipojen k siti az po ovéfeni,
Ze napéti a frekvence uvedené na typovém Stitku
odpovidaji napéti v domaci siti.

Spotiebi¢ musi byt podle zakona uzemnén. Z&-
stréka napajeciho kabelu je k tomuto Ucelu vyba-
vena prislusnym kontaktem. Pokud neni domaci

zasuvka uzemnéna, poradte se s odbornikem a
pipojte spotfebi¢ k samostatnému uzemnéni v
souladu s platnymi predpisy .

Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost v pfipadé
nedodrzeni vy$e uvedenych pokynd.

Tento spotfebi€ je v souladu se smérnicemi
EHS.
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8.5 Vyrovnani

>

Pfi umisténi spotfebice zajistéte, aby stal vodo-
rovné. MlZete ho vyrovnat sefizenim dvou do-
Inich pfednich noziCek.

8.6 Zména sméru otvirani dvefi

& UPOZORNENI
Pfed kazdou Cinnosti vytahnéte za-
stréku ze sitové zasuvky.

& UPOZORNENI
Pfesvédcte se, Ze je spotfebi¢ vypnuty
Z elektrické sité.

& K provedeni nasledujiciho postupu do-
porucujeme pfizvat dal$i osobu, ktera
bude dvere spotfebice v priibéhu prace
drzet.

+ Odstrarite kryt horniho zavésu pomoci Sroubo-
vaku.

+ Otevete dvefe a odstrante koncovou krytku
dvefi.

+ Odstranite pfedni horni kryty na obou stra-
nach. (1)

+ Odpojte konektor kabelu z displeje. (2)

+ OdSroubuijte zavésy a sejméte dvefe.

+ Odstrarite zaslepky stfedniho pfi¢niku.

+ Odstrarite kryt pomoci nastroje. (A).

+ Odsroubujte ¢ep dolniho zavésu (B) a podioz-
ku (C) a nasadte je na opacné strané.

+ Kryt (A) nasadte zpét na opacné strané.

+ Nasadte dvefe na dolni zaveés.
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+ Vytahnéte kabel z koncové krytky dvefi a vloz-
te jej do horniho zavésu.

+ ZaSroubujte zpét zavés.

+ Pripojte kabel ke konektoru na pfednim pan-
elu.

* Vratte zpét pfedni horni kryty na obou stra-
nach (2).

+ Umistéte kabel displeje, ktery je pravé odpoje-
ny, do kabelového drzaku v koncové krytce

dvefi a poté vrat'te koncovou krytku dvefi na
své misto.

+ Odstrarite kryty (B). Odstrarite krytky ¢epl (A).

+ Odsroubuijte drzadla (C) a pfipevnéte je na
opacné strané. Horni drzadlo umistéte na do-
Ini dvefe a dolni drzadlo na dvefe horni.

+ Krytky ¢epli (A) nasadte na opacné strané.
Na zavér zkontrolujte nasledujici:

+ Vechny Srouby jsou dotaZené.

+ Magnetické tésnéni pfiléha ke skfini.

+ Dvere se dobre otviraji i zaviraji.

Pfi nizké okolni teploté (napf. v zimé) se mize
stat, Zze tésnéni nebude dokonale doléhat. V ta-
~ kovém pfipadé pockejte, az tésnéni samo pfilne.
\ Go <« |  Pokud nechcete zménu sméru otvirani dvefi pro-

J B servisni stfedisko. Odbornik ze servisu provede
zménu sméru otevirani dvefi na vaSe naklady.
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9. ZVUKY

Béhem normalniho provozu vydava spotfebic rl-

zné zvuky (kompresor, cirkulace chladiva).

A

SSSHIPR/

HISSS!

a\«"BB‘
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| CRACK!
10. TECHNICKE UDAJE

Rozméry vyklenku

Vyska 2019 mm

Sitka 595 mm

Hloubka 658 mm
Skladovaci ¢as pfi poruse 20h
Napéti 230-240V
Frekvence 50 Hz
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Technické Udaje jsou uvedeny na typovém Stitku
umisténém na vnitfni levé strané spotfebite a na
energetickém Stitku.

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materiély oznacené symbolem L/:) . SpOtFebiée uréené k likvidaci. Spotfeblée

Obaly vyhodte do piislugnych odpadnich oznaCené pﬁSlUénym symbolem X nelikvidujte
kontejnert k recyklaci. spolu s domovnim odpadem. Spotebi¢
Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské odevzdejte v mistnim sbérném dvore nebo
zdravi a recyklovat elektrické a elektronické kontaktujte mistni Ufad.
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GONDOLUNK ONRE

Koszonjik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett, mely mégott tobb évtizedes
szakmai tapasztalat és innovacid all. Rendkivilli tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették.
Valahanyszor csak hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancidja.

Kdszontjik az Electrolux vilagaban.
Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com

g Tovabbi elényokeért regisztralja készilékét:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a késziilékhez:
www.electrolux.com/shop
VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Ha készllékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.
Ezek az informéaciok az adattablan olvashatdk. Tipus, Termékszam, Sorozatszam.

& Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(1] Amalénos informacick és tandcsok
@ Kérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. A\

BIZTONSAGI ELOIRASOK

Sajat biztonsaga és a helyes hasznalat biztosita-
sa érdekében a készulék lizembe helyezése és
els6 hasznalata el6tt olvassa at figyelmesen ezt
a hasznalati itmutatot, beleértve a tippeket és fi-
gyelmeztetéseket is. A szikségtelen hibak és
balesetek elkerilése érdekében fontos annak
biztositasa, hogy mindenki, aki a kész(iléket
hasznalja, jol ismerje annak miikddéset és biz-
tonsagos hasznalatét. Orizze meg ezt a haszna-
lati Utmutatot, és ha a készliléket elajandékozza
vagy eladja, az utmutatét is mellékelje hozza,
hogy annak teljes élettartaman keresztul minden-
ki, aki hasznalja, megfeleld informaciokkal ren-
delkezzen annak hasznélatat és biztonsagat ille-
téen.

Az emberi élet és a vagyontargyak biztonsaga
érdekében tartsa be a jelen hasznalati Utmutato-
ban szerepld 6vintézkedéseket, mivel a gyarto
nem felel6s az ezek elmulasztasa miatt bekdvet-
kezd karokeért.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal élé
személyek biztonsaga

A késziilék kialakitasa nem olyan, hogy azt
csokkent fizikai, értelmi vagy mentalis képes-
seégU, illetve megfeleld tapasztalatok és isme-
retek hijan lévd személyek (beleértve a gyer-
mekeket is) hasznalhassak, hacsak a bizton-
sagukeért felelés személy nem biztosit sza-
mukra felligyeletet és Utmutatast a készulék
hasznalatara vonatkozo6an.

Gondoskodni kell a gyermekek feliigyeletérdl
annak biztositasa érdekében, hogy ne jats-
szanak a kész(ilékkel.

+ Minden csomagoldanyagot tartson a gyermek-
ektdl tavol. Fulladasveszélyesek.

A készlilék kiselejtezésekor hlizza ki a du-
gaszt a haldzati aljzatbol, vagja el a haldzati
tapkabelt (olyan kézel a készlilékhez, amen-
nyire csak lehet), és tavolitsa el az ajtét annak
megel6zése érdekében, hogy a jatszé gyer-
mekek aramiitést szenvedjenek, vagy magu-
kat a készillékbe zarjak.

+ Ha ez a magneszaras ajtéval ellatott késziilék
egy rugdzaras (kilincses) ajtoval vagy fedéllel
ellatott régi késziilék helyére kertil, akkor ne
felejtse el a régi készilék kidobasa elétt hasz-
nalatra alkalmatlanna tenni a rugos zarat. En-
nek az a célja, hogy gyerekek ne tudjanak
bennrekedni a készulékben.

1.2 Altalanos biztonségi tudnivalok

& VIGYAZAT

A késziilékhazon vagy a beépitett szerkezeten
lévd szelldzBnyilasokat tartsa akadalymentesen

+ Akészillék rendeltetése haztartasi élelmisze-
rek és/vagy italok tarolasa, és hasonl6 fel-
hasznalasi terlleten val alkalmazasa, mint
példaul:

- Uzletek, irodak és egyéb munkahelyeken ki-
alakitott személyzeti konyhak;

- tanyahazak, hotelek, motelek és egyéb la-
kas céljara szolgalo ingatlanok esetén az
lgyfelek szamara;

- szallasok reggelivel;

- étkeztetés és hasonlo, nem kereskedelmi
jellegi alkalmazasok.

* Ne hasznaljon mechanikus szerkezetet vagy
mesterséges eszkdzoket a leolvasztasi folya-
mat elésegitésére.

+ Ne miikodtessen més elektromos késziiléket
(példaul fagylaltkészité gépet) hitéberendezé-
sek belsejében, hacsak ezt a gyarto kifejezet-
ten jova nem hagyja.

+ Ugyelien arra, hogy ne sériiljén meg a hiité-
kor.

+ Izobutan (R600a) hiitéanyagot tartalmaz a ké-
szillék hitékére, ez a kornyezetre csekély ha-
tast gyakorld, természetes gaz, amely ugya-
nakkor gyulékony.

A készlilék szallitasa és lizembe helyezése
soran bizonyosodjon meg arrdl, hogy a hiité-
kér semmilyen dsszetevéje nem sériilt meg.

Ha a h(itékor megseértilt:
- kerlje nyilt lang és tlizgyUjto eszkdzok
hasznalatat

- alaposan szelléztesse ki azt a helyiséget,
ahol a készulék talalhatd

+ Veszélyes a termék miszaki jellemz8it meg-
valtoztatni vagy a terméket barmilyen médon
atalakitani. A halézati tapkabel barmilyen sé-
rllése rovidzarlatot, tlizet vagy aramuitést
okozhat.
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A veszélyhelyzetek megelézése érde-
kében mindenféle elektromos részegy-
ség (haldzati tapkabel, dugasz, komp-
resszor) cseréjét hivatalos szervizképvi-
selének vagy szakképzett szervizmun-
katarsnak kell elvégeznie.

1. Ahalézati tapkabelt nem szabad meg-
hosszabbitani.

2. Ugyelien arra, hogy a halézati dugaszt ne
nyomja 8ssze vagy karositsa a késziilék
hatlapja. Az 6sszenyomott vagy sériilt
halézati dugasz tilmelegedhet és tiizet
okozhat.

3. Gondoskodjon arrdl, hogy a késziilék ha-
|6zati dugasza hozzaférheté legyen.

4. Ne huzza a haldzati kabelt.

5. Haahalozati aljzat ki van lazulva, ne
csatlakoztassa a halézati dugaszt. Ara-
miités vagy tliz veszélye.

6. Nem szabad mikodtetni a késziléket, ha
a belsd vilagitas lampabdraja nincs a he-
lyén (ha van a késziiléken).

Ez a kész(ilék nehéz. Mozgatasakor koriilte-

kintéssel jarjon el.

Ne szedjen ki semmit a fagyasztdbol, és ne is

érjen hozza ilyenekhez, ha a keze nedves

vagy vizes, mivel ez a borsérliléseket, illetve
fagyas miatti égési sériiléseket eredményez-
het.

Ne tegye ki hosszl idén keresztill kozvetlen

napstitésnek a készlléket.

Az ebben a késziilékben miikodd izzélampak
(ha vannak ilyenek a késziilékben) kizarolag
haztartasi eszkdzokhoz kifejlesztett, kiilonle-
ges fényforrasok. Nem alkalmasak helyiségek
megvilagitasara.

1.3 Napi hasznalat

Ne tegyen meleg edényt a készilék miianyag
részeire.

Ne taroljon gyulékony gazt vagy folyadékot a
késziilékben, mert azok felrobbanhatnak.

Ne tegyen élelmiszereket kdzvetlenil a hatso
falon 1évé levegdkimenet elé. (Ha a késziilék
Frost Free rendszer()

A fagyasztott élelmiszert kiolvasztas utan
tdbbé nem szabad Ujra lefagyasztani.

Az elérecsomagolt fagyasztott élelmiszereket
az élelmiszergyarto utasitasaival 6sszhang-
ban tarolja.
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A készlilék gyartdjanak tarolasra vonatkozo
ajanlasait szigorian be kell tartani. Olvassa el
az idevonatkozd utasitasokat.

Ne tegyen szénsavas italokat a fagyasztdba,
mert nyomas keletkezik a palackban, ami mi-
att felrobbanhat és kart okozhat a késziilék-
ben.

A jégnyaloka fagyésbol eredd égéseket okoz-
hat, ha rdgton a készilékbdl kivéve enni kez-
dik.

1.4 Apolas és tisztitas

A karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziiléket,
és a huizza ki a vezetéket a fali aljzatbol.

Ne tisztitsa a késziléket fémtargyakkal.

Ne hasznaljon éles targyakat a dérnek a ké-
szUlékrdl torténd eltavolitdasahoz. Hasznaljon
miianyag kaparokeést.

Rendszeresen vizsgalja meg a hiitészekrény-
ben a leolvadt viz szamara kialakitott vizelve-
zet6t. Szlkség esetén tisztitsa meg a vizelve-
zet6t. Ha a vizelvezet6 el van zarddva, a viz
Osszegylik a kész(ilék aljaban.

1.5 Uzembe helyezés

Az elektromos halézatra valo csatlakoz-
tatast illetéen kdvesse a megfeleld feje-
zetek Utmutatasat.

Csomagolja ki a késziiléket, és ellendrizze,
vannak-e sérlilések rajta. Ne csatlakoztassa a
késziiléket, ha sériilt. Az esetleges sériilése-
ket azonnal jelentse ott, ahol a kész(iléket va-
sarolta. llyen esetben 6rizze meg a csomago-
last.

Ajanlatos legalabb négy 6rat varni a késziilék
bekétésével és hagyni, hogy az olaj vissza-
folyjon a kompresszorba.

Megfeleld levegdaramlast kell biztositani a ké-
szUilék korll, ennek hianya tulmelegedéshez
vezet. Az elégséges szelldzés elérése érdeké-
ben kévesse a vonatkoz6 lizembe helyezési
utasitasokat.

Amikor csak lehetséges, a késziilék hatlapja
fal felé nézzen, hogy el lehessen kertilni a for-
rd alkatrészek (kompresszor, kondenzator)
megérintését vagy megfogasat az esetleges
égési sérlilések megelézése érdekében.

A késziiléket nem szabad radiatorok vagy tliz-
helyek kdzelében elhelyezni.

Ugyeljen arra, hogy a halézati dugasz hozza-
férhetd legyen a késziilék telepitése utan.
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+ Csak ivdvizhaldzatra csatlakoztathaté (Ha fel
van szerelve vizcsatlakozéval).

1.6 Szerviz

A késziilék szervizeléséhez szikséges min-
den villanyszerelési munkat szakképzett vil-
lanyszereldnek vagy kompetens személynek
kell elvégeznie.

+ Ne tavolitsa el a LED-vilagitas boritasat. A
LED-vilagitas kapcsolétablajanak cseréjéhez,
szilkség esetén Iépjen kapcsolatba a legkdze-
lebbi Gigyfélszolgalathoz.

A késziiléket kizarolag arra felhatalmazott
szervizkdzpont javithatja, és csak eredeti pot-
alkatrészek hasznalhatok.

1.7 Kérnyezetvédelem

@ Ez a készlilék sem a hiitéfolyadék-ke-
ringetd rendszerben, sem a szigeteld

anyagokban nem tartalmaz az 6zonré-
teget karositd gazokat. A késziiléket
nem szabad a lakossagi hulladékkal és
szeméttel egyutt kidobni. A szigeteld-
hab gyulékony gazokat tartalmaz: a ké-
sz(iléket a helyi hatésagoktdl beszerez-
het6 vonatkozo rendelkezésekkel 8ssz-
hangban kell hulladékba helyezni. Vi-
gyazzon, ne sérliljon meg a hitéegy-
ség, kiiléndsen hatul a hécseréld kor-
nyéke. A késziiléken hasznalt és
szimbdlummal megjelélt anyagok ujra-
hasznosithatoak.



2. TERMEKLEIRAS

CrispFresh fiok
Freshzone frissentarto fiok
Uvegpolcok

Dynamic Air hiités
Paratartalom-szabalyozas
B} Palacktartd allvany

Kezelopanel

MAGYAR

B} Vaitarto polc

[EJ Aitdban lévé polcok
Fél polc
Palacktarto polc
Fagyaszto kosarak

Adattabla
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3. KEZELOPANEL

* |. Fagyasztd hdmérséklet-visszajelzd
+ J. Fast Freeze funkcio

ET = + 1A + K. Fagyaszt6 Kl (izemmod

5 + L. FagyasztoEco Mode funkcid
B — ——F  * M. Riasztés jelzés

& * N. Gyerekzar funkcio
B0 weo — 0+ O.Hiitd Kl izemmod

@ A hiitd- vagy fagyasztotér kivalasztasa
utan ====animacié kezdddik
A hémérséklet kivalasztasa utan az ani-
maci6 néhany percig villog.

Kijelzo

H6émérséklet-szabalyozo

Plusz gomb
Homérséklet-szabalyozo 3.2 Bekapcsolas

Minusz gomb Lo L . .
Mode gomb ﬁel;eszulek bekapcsolasahoz tegye a kdvetkezd-
DrinksChill gomb és ON/OFF gomb 1. Csatlakoztassa a halézati csatlakozddu-
A Fagyaszto rekesz gomb gaszt a halézati aljzatba.
Hutétér gomb 2. Nyomja meg a ON/OFF gombot, ha a kijel-
Lehet6ség van a gyarilag bellitott billenty(ihang 26 nincs bekapcsolva.
nagyobb hangerejli valtozatanak alkalmazasara, 3. Néhany masodperc utdn megszdlalhat a
ha egyszerre megnyomja a Mode gombot és a riaszto.

minusz gombot néhany masodpercig. Az eredeti

. e A riaszt6 nullazasahoz lasd a "Magas hé-
hang visszaallithato.

mérséklet miatti riasztas" c. részt.
4. A hdémérséklet visszajelz6 a bedllitott alap-

3.1 Kijelzes értelmezett hémérsékletet mutatja.
Eltéré hémérséklet bealltasahoz lasd a "Hémér-
'IA |B ? séklet-szabalyozas" c. részt.
| I |
DEMOg==) s==)0, | . .
O ——OFF, l;,ll_l QI 3.3 Kikapcsolas
bl
N **B _"- ! A készlilék kikapcsolasahoz tegye a kovetkez6-
I Y D et
M 77|A %f: —E 1. Nyomja le 3 masodpercen at a késziilék
! | ON/OFF gombjat.
L= I F 2 Akijelz6 kikapcsol.
K ——OFF i—li—lo H 3. Akeésziilék aramtalanitasahoz hizza ki a
>+ .%r ™ QA—1 G csatlakozodugot a haldzati aljzatbol.
J 77! _'_' min———— H
I 3.4 A hitd kikapcsolasa
* A. Demo funkcid A hiitd kikapcsolasahoz:
* B. Hit6 hémeérséklet-visszajelz6 1. Nyomja meg néhany masodpercig a Fridge
+ C. Nyaralas izemmod Compartment gombot.
+ D. H{t6Eco Mode funkcid 2. Aniit6 OFF visszajelzd jelenik meg.
+ E. Szabad elhelyezési funkcio
+ F. Bevasarlas funkcio 3.5 A hiit6 bekapcsolasa

* G. Drinks Chill funkcid
+ H.Id6

A h(ité bekapcsolasahoz;



1. Nyomja meg a Fridge Compartment gom-
bot.

A h(itd OFF visszajelz6 nem vilagit tovabb.
Eltéré hémérséklet beallitdsahoz lasd a ,Hémér-
séklet-szabalyozas” c. részt.

3.6 A hdmérséklet beallitasa

Valassza a hiité- vagy fagyasztoteret.

A hémérséklet bedllitasahoz nyomja meg a hé-
mérséklet gombot.

Beallitott alapértelmezett hémérséklet:

+ +4°C a h(it6 esetében

+ -18 °C a fagyasztd esetében

A hémérséklet-visszajelzok a beallitott hémér-
sékletet mutatjak.

A beallitott 0j hémérsékletet a késziilék 24 dran
belll éri el.

A bedllitott hémérsékletet a kész(ilék
aramsziinet esetén is megjegyzi.

3.7 EcoMode a hiité- és fagyasztd
rekesz szamara
Az optimalis élelmiszertarolashoz jeldlje ki az

EcoMode iizemmodot.
A funkci6 bekapcsolasahoz:

1. Valassza a hiit6/fagyasztéteret.

2. Nyomja meg a Mode gombot a megfelelé
ikon megjelenéséig.
Az EcoMode visszajelz villog néhany ma-
sodpercig.
A hémérséklet-visszajelzé a bedllitott ho-
mérsékletet mutatja:
- ahitd esetében: +4°C
- afagyaszt6 esetében: -18°C

3. A EcoMode visszajelzd jelenik meg.
A funkcioé kikapcsolasahoz:

1. Vaélassza a hiit6/fagyasztéteret.

2. Nyomja meg a Mode gombot, amig a Eco-
Mode visszajelzé villogni nem kezd.

3. A EcoMode visszajelzé nem vilagit tovabb.

A funkcié akkor is kikapcsol, ha eltérd
beallitott hdmérsékletet valaszt ki.

3.8 Gyerekzar lizemmad

A nyomégombokon keresztili miikddtetés letilta-

sara valassza ki aChildLock mode Gizemmadot.

A funkci6 bekapcsolasahoz:

1. Néhany masodpercre nyomja meg a Hité-
tér és a Fagyasztotér gombokat.
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2. AChildLock mode visszajelzd jelenik meg.

A funkcio kikapcsolasahoz:

1. Néhany masodpercre nyomja meg a Hiité-
tér és a Fagyasztotér gombokat.

2. A ChildLock mode visszajelz nem vilagit
tovabb.

3.9 Nyaralas tizemmaod

Ez a funkcio lehetéve teszi, hogy a hiitészekrény
hosszabb tavollét alatt zarva és iresen alljon
anélkil, hogy kellemetlen szagok képzddnének a
kész(lékben.

A hiitéteret a tavollét idejére ki kell Uri-
teni.

A funkci6 bekapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot a megfelelé
ikon megjelenéséig.
A Nyaralas visszajelzé villog néhany ma-
sodpercig.
A hiitétér hémérséklet-visszajelzé a bealli-
tott hdmérsékletet mutatja.

A funkcio kikapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot, amig a Nya-
ralas visszajelz6 villogni kezd.

2. A Nyaralas lizemmdd visszajelz6je kialszik.

A funkcio akkor is kikapcsol, ha eltérd
hitétér-hémérsékletet allit be.

3.10 DrinksChill tizemmod

A DrinksChill Gizemmdd segitségével figyelmez-
tetd hangjelzést allithat be a kivant idére. Ez ak-
kor lehet hasznos, ha egy receptnél megadott
ideig sziikséges hliteni a tésztat, vagy ha azt
szeretné, hogy ne feledkezzen meg a gyors le-
hilés érdekében a mélyhiitébe tett palackrl.

A funkci6 bekapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a DrinkChill gombot.

A DrinksChill viszajelzé megjelenik.
Az Id6zitd a beallitott értéket mutatja (30
perc).

2. Azidozitési érték 1 és 90 perc kdzotti mo-
dositasahoz nyomja meg a hémérséklet-
csokkentd gombot vagy a hémérséklet-ns-
vel6 gombot.

3. Azidbzitési érték V|IIogn| kezd (min).

A visszaszamlalas végén a DrinksChill visszajel-

z6 villogni kezd, és egy hangjelzés hallhaté:

1. Vegye ki a fagyasztdrekeszben Iévé italo-
kat.
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2. Ahang kikapcsolasahoz és a funkci6 ledlli-

tasahoz nyomja meg a DrinkChill gombot.
A funkciét a visszaszamlalas soran barmikor ki-
kapcsolhatja:

1. Nyomja meg a DrinkChill gombot.

2. A DrinksChill visszajelzd nem vilagit tovabb.
Az id6t a visszaszamlalas soran és lejaratkor
maédosithatja, ha megnyomja a hémérséklet-
cs6kkentd gombot és a hdmérséklet-ndveld
gombot.

3.11 ShoppingMode

Ha nagyobb mennyiségli meleg éleimiszert kell
behelyeznie a késziilékbe, példaul egy éleimi-
szer-bevasarlas utan, azt javasoljuk, hogy akti-
valja a ShoppingMode funkciét a termékek gyor-
sabb leh(itése és annak megelézése érdekében,
hogy a mar a hlitészekrényben 1év6 élelmiszerek
felmelegedjenek.

A funkci6 bekapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot a megfeleld
ikon megjelenéséig.
A ShoppingMode visszajelzé villog néhany
masodpercig.
A ShoppingMode funkcio kb. 6 dra elteltével au-
tomatikusan kikapcsol.
A funkcié automatikus befejezédése el6tti kikap-
csolashoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot, amig a Shop-
pingMode visszajelz6 villogni kezd.

2. A ShoppingMode visszajelzé nem vilagit to-
vabb.

A funkcié akkor is kikapcsol, ha eltérd
hitétér-hémérsékletet allit be.

3.12 FastFreeze lizemmodd

A funkcié bekapcsolasahoz:
1. Vaélassza a fagyasztoteret.

2. Nyomja meg a Mode gombot a megfeleld
ikon megjelenéséig.
A FastFreeze visszajelz0 villog néhany ma-
sodpercig.
Ez a funkcid 52 dra elteltével automatikusan ki-
kapcsol.
A funkcié automatikus befejez8dése el6tti kikap-
csolashoz:

1. Valassza a fagyasztdteret.

2. Nyomja meg a Mode gombot, amig a FastF-
reeze visszajelz6 villogni nem kezd.

3. AFastFreeze visszajelzd nem vilagit to-
vabb.

A funkci6 egy masik fagyasztasi hémér-
séklet kivalasztasaval kapcsol ki.

3.13 FreeStore tizemmod

A funkci6 bekapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot a megfeleld
ikon megjelenéséig.
A FreeStore visszajelz0 villog néhany ma-
sodpercig.

2. AFreeStore visszajelzd jelenik meg.

A funkcio kikapcsolasahoz:

1. Nyomja meg a Mode gombot, amig a
FreeStore visszajelz6 villogni kezd.

2. AFreeStore visszajelz6 nem vilagit tovabb.

/N

Ha a funkcié bekapcsolasa automatiku-
san torténik, a FreeStore jelz6fény nem
vilagit (lasd a ,Napi hasznalat” c. fejeze-
tet).

A FreeStore funkci6 bekapcsolasa né-
veli az energiafogyasztast.

3.14 Magas hémérséklet miatti
riasztas

A fagyasztdrekeszben a hdmérséklet (példaul

aramkimaradas miatti) emelkedését a kévetke-

z06k jelzik:

* ariasztas kijelzés és a fagyasztd hémérséklet
kijelz6i villognak

+ ariasztd hangjelzése.

A riaszté nulldzasahoz:

1. Nyomja meg barmelyik gombot.
2. Ahangjelzd kikapcsol.

3. Afagyaszt6 hdmérséklet-visszajelzd né-
hany masodpercig kijelzi a késziilékben ke-
letkezett legmagasabb hémérsékletet. Ezu-
tan a beallitott hdmérsékletet mutatja.

4. Ahdmérséklet helyreallasaig a riasztas ki-
jelzés tovabb villog.

Amikor megsz(inik a riasztés, a riasztas kijelzés

elttinik.



4. NAPI HASZNALAT

4.1 Fagyasztott élelmiszerek tarolasa

Az els6 inditaskor, illetve hosszabb hasznélaton
kivili periédus utan, mielétt élelmiszereket he-
lyezne a fagyaszttérbe, lizemeltesse legalabb 2
oOraig a késziiléket.

A fagyasztéfiokok hasznalataval konnyen és
gyorsan megtalalja a kivant élelemcsomagot. Ha
nagyobb mennyiség élelmet kell tarolni, eltavo-
lithatja a fiokokat, kivéve az alsét, melynek min-
dig a helyén kell maradnia, a levegé megfelelé
aramlasanak biztositasa érdekében. Minden
polcra helyezhet6 az ajtétél 15 mm-re kinydld
étel.

AN

Véletlenszeri, példaul aramkimaradas
miatt bekovetkezd leolvadas esetén,
amikor az dramsziinet hosszabb ideig
tart, mint az az érték, amely a miszaki
jellemzék kdzott az ,aramkimaradasi
biztonsag” alatt van feltiintetve, a felo-
Ivadt élelmiszert gyorsan el kell fo-
gyasztani, vagy azonnal meg kell f6zni,
majd pedig a (kihdlés utan) Ujra lefa-
gyasztani.

4.2 Kiolvasztas

A mélyfagyasztott vagy fagyasztott élelmiszerek
hasznalat elétt a hiitérekeszben vagy szobahd-

4.4 DYNAMICAIR
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mérsékleten kiolvaszthatok, attol fiiggéen, hogy
mennyi id6 all rendelkezésre ehhez a mivelet-

hez.

A kisebb darabok még akar fagyasztott allapot-
ban, kozvetleniil a fagyasztobdl kivéve is meg-

fézhetdk: ebben az esetben a f6zés ideje meg-

hosszabbodik.

4.3 Friss élelmiszer lefagyasztasa

A fagyasztdrekesz alkalmas friss élelmiszerek le-
fagyasztasara, valamint fagyasztott és mélyhi-
tott élelmiszerek hosszu tavu tarolasara is.

Friss élelmiszer lefagyasztasahoz aktivalja a
Fast Freeze funkciot legalabb 24 draval azel6tt,
hogy a lefagyasztani kivant élelmiszert behelyezi
a fagyasztorekeszbe.

Helyezze a lefagyasztando friss élelmiszert az
alsé rekeszbe.

A 24 6ra alatt lefagyaszthatd maximalis élelmi-
szer-mennyiség a késziilék belsejében talalhatd
adattablan van feltiintetve.

A fagyasztasi folyamat 24 drat vesz igénybe: ez
alatt az idd alatt ne tegyen be tovabbi lefagyasz-
tando élelmiszert.

A hiitérekesz olyan eszkdzzel van felszerelve,
mely lehetévé teszi az ételek gyors lehlitését, és
egyenletesebb hémérséklet-eloszlast biztosit a
rekeszben.

Ez az eszkdz automatikusan bekapcsol, amikor
szilkség van ra, példaul az ajtonyitas utani hé-
mérséklet-visszadllitasnal, illetve amikor a kiilsé
hémérséklet magas.

Ha szlikséges, az eszkéz manualisan is bekap-
csolhato (lasd a ,DYNAMICAIR funkci¢” c. részt).

AN

A DYNAMICAIR eszkéz az ajtonyitaskor kikap-
csol, majd azonnal miikdésbe Iép, amint be-
csukja az ajtot.
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4.5 Mozgathato polcok
A hiitdszekrény falai tébb sor polctartéval vannak
ellatva, hogy a polcokat tetszés szerinti helyre le-
hessen tenni.
x 5

—\

4.6 Palacktarto allvany

Helyezze a palackokat (el6re felé néz6 nyilassal)
az el6re bedllitott polcra.

AN

Ha a polc vizszintesen van elhelyezve, csak zart
palackokat tegyen ra.

A palacktarté polc korabban felnyitott palackok
tarolasahoz megdonthetd. Ehhez huzza felfele a
polcot addig, amig az felfele el nem fordithatd,
és helyezze a kdvetkezé magasabb szintre.

Ha eltéré méreti élelmiszercsomagok szamara
szeretne helyet biztositani, az ajtépolcokat kiilon-
b6z6 magassagokba allithatja.

A polcok athelyezésénél a kdvetkezok szerint
jarjon el:

Fokozatosan hizza a polcot a nyilakkal jel6lt
iranyba, amig ki nem szabadul, majd sziikség
szerint tegye Uj helyre.

Ne mozgassa el a nagy alsé ajtdpolcot,
hogy fenntartsa a levegd megfeleld
mozgasat.




4.8 Paratartalom-szabalyozas
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Z6ldségek és gylimdlcsok hiitdben valé tarolasa-
kor j6 megoldas azok fiokba rakasa. A hiitd biz-
tositja az alacsony hémérséklet fenntartasat, igy
lelassitja az élelmiszerek éregedését. Normal
kérilmények kozétt, ha a zéldségfiok nincs telje-
sen megtoltve, tovabba zéldségeket és gylimol-
csoket egyarant tartalmaz, a paratartalom-sza-
balyzét a nagy vizcseppel jelzett, magas paratar-
talom helyzetbe kell allitani. Ez azt jelenti, hogy a
felsd racs zarva van, és a magas paratartalom a
fiokon beliil marad. Ennek kell lenni a szokasos
bedllitasnak. Esetenként, amikor a fiok zsufoltan
van megpakolva, fennall a veszélye, hogy az
élelmiszer hiitése kevésbé lesz hatékony. Ekkor
j6 megoldas a racs szellézényilasainak kinyitasa
a kis vizcsepp felé. A zéldségek altalaban viz el-
parologtatasaval hiitik magukat, azonban zart
szellézdnyilasoknal fennall a cseppképz6dés és
a viz 6sszegyllésének veszélye a készillékben.
A nagymennyiségll parat kibocsato élelmiszerek
kozé tartozik a salata, gomba, brokkoli és sarga-
répa. Amikor a fiokban almat és gyimélcsoket is
tarol, j6 megoldast nyuijt, ha a szellézényilasokat
kissé nyitva hagyja, mivel fennallhat az etilén fel-
halmozoédasanak veszélye a hitétérben. Az eti-
Ién egy ndvekedési hormon, melyet bizonyos
z0ldségek és gylimdlcsok bocsatanak ki maguk-
bol, és ez a gaz karosithatja, valamint felgyorsit-
hatja a tdbbi z6ldség és gyiimolcs éregedési fo-
lyamatat.

4.9 Freshzone fidk
\ A FreshZone fiék alkalmas friss élelmiszerek
(példaul hal, his, tenger gyiimélcsei) tarolasara,
mivel a hémérséklet itt alacsonyabb, mint a h{ité-
szekrény tdbbi részében.
T ——

>

-
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4.10 CrispFresh fidk

A fiok gylimoélcsok és zéldségek tarolasara alkal-
mas.

A fiokban egy elvalasztoelem talalhatd, amely
kulénbdzd helyzetekbe allithatd, ami lehetdvé te-
szi, hogy a fidkot az igényeinek leginkabb megfe-
leléen ossza be.

A fidk aljan egy racs talalhaté (ha a modell tarto-
z€ka), amely elvalasztja a gyiimolcsoket és a
z0ldségeket az alsd fellileten esetlegesen képzo-
dé nedvességtol.

A fidkban Iévé minden elem tisztitas céljabol ki-
vehetd.

4.11 A fagyasztokosarak kivétele a fagyasztobol

A fagyasztdkosarakon van egy (itkdz8, amely
megakadalyozza véletlen kivételiket vagy leesé-
stiket. Amikor szeretné kivenni a fagyasztbdl,
hiizza maga felé a kosarat, és amikor az elérte a
végpontot, az elejét felfelé billentve vegye ki a
kosarat.

Amikor vissza kivanja rakni, kissé emelje meg a
kosar elejét, hogy be lehessen illeszteni a fa-
gyasztoba. Amikor tiljutott a végpontokon,
nyomja vissza a kosarakat a helyiikre.

5.1 Normal mikédéssel jaré hangok

+ Esetleg egy halk csobogd vagy bugyborékold
hangot is lehet hallani, amikor a h(itékdzeget
arendszer a hatso tekercseken vagy vezeté-
ken. Ez normdlis jelenség.

+ Amikor a kompresszor be van kapcsolva, a

hiitészekrényben korbe halad a szivattyuzott

anyag; ekkor zimmogé és pulzalo zaj hallat-
szik a kompresszor fel6l. Ez normalis jelen-
ség.

A hétagulas hirtelen recsegd zajt okozhat. Ez

egy természetes, veszélytelen fizikai jelenség.

Ez normalis jelenség.

5. HASZNOS JAVASLATOK ES TANACSOK

5.2 Energiatakarékosségi otletek

* Ne nyitogassa gyakran az ajtot, illetve ne
hagyja a feltétlen(il szlikségesnél tovabb nyit-
va.

+ Ha a kornyezeti hémérséklet magas, a hémér-
séklet-szabalyoz6 magas beallitason van, és
a készlilék teliesen meg van toltve, be, el6for-
dulhat, hogy a kompresszor folyamatosan
lizemel, ami miatt jég vagy dér képzddik a pa-
rologtatén. Ha ez bekdvetkezik, forgassa a
hémérséklet-szabalyoz6t alacsonyabb bealli-
tasokra, hogy lehet6vé tegye az automatikus
leolvasztast, és igy takarékoskodjon az aram-
fogyasztassal.



5.3 Otletek friss élelmiszerek
hitéséhez
A legjobb teljesitmény elérése érdekében:

* ne taroljon meleg ételt vagy parolgo folyadé-
kot a hiitészekrényben

+ takarja le vagy csomagolja be az élelmiszere-
ket, killondsen ha valamelyiknek erés az aro-
maja

* Ugy helyezze be az ételeket, hogy a levegd
szabadon korbe tudja jarni éket.

5.4 Otletek a hitészekrény
hasznalatahoz

Hasznos tanacsok:

Hus (minden fajtaja): csomagolja nejlonzacskdba
és helyezze a zdldséges fiok feletti iveglapra.
Biztonsagi okokbol ne tarolja egy vagy két nap-
nal hosszabb ideig ily mddon a hust.

Készételek, hidegtalak stb.: ezeket le kell takarni,
majd barmelyik polcon elhelyezhetdk.
GyUmélcsok és zoldségek: alaposan meg kell
Oket tisztitani és szamukra kilon biztositott fi-
ok(ok)ban elhelyezni.

Vaj és sajt: specialis légmentes tartdedényekbe
kell helyezni, vagy alufélidba vagy nejlonzacs-
kékba csomagolni &ket, és a lehetd legtébb leve-
g6t kiszoritani kordlottik.

Tejeslivegek: legyen kupakjuk, és tarolja 6ket az
ajto palacktartd rekeszében.

Ha a banan, krumpli, hagyma vagy fokhagyma
nincs becsomagolva, tilos dket a hiitdszekrény-
ben tartani.

5.5 Otletek fagyasztashoz

Ha a legjobban szeretné hasznositani a fagyasz-

tasi eljarast, tartson be néhany fontos ajanlast:

+ az adatlapon megtekintheti azt a maximalis
élelmiszer-mennyiséget, amely 24 éran belll
lefagyaszthato;

+ afagyasztasi folyamat 24 6rat vesz igénybe.
Ez alatt az idészak alatt nem szabad tovabbi
fagyasztasra varo élelmiszert betenni;

+ csak elsd osztalyu, friss és alaposan megtisz-
titott élelmiszereket fagyasszon le;
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készitsen kisebb adag ételeket, hogy gyorsan
és teljesen megfagyjanak, és hogy a késéb-
biekben csak a kivant mennyiséget kelljen fel-
olvasztani;

csomagolja az ételt alufoliaba vagy folpackba,
és ellenrizze, hogy sikerllt-e a csomagolas-
sal kizarni a levegdt;

ne hagyja, hogy a friss, még meg nem fagyott
élelmiszerek hozzaérjenek a mar lefagyasztott
adagokhoz, mert kiilénben az utobbiaknak
megemelkedik a hémérséklete;

a zsirszegény ételeket kdnnyebben és hos-
szabb ideig lehet tarolni, mint a zsirosakat; a
s0 csokkenti az élelmiszerek élettartamat;

ha a vizbél képz6dott jeget a fagyasztorekesz-
bél torténd kivétel utan rogton fogyasztani
kezdik, fagyasbol ered6 égési sériiléseket
okozhat a bérén;

ajanlatos minden egyes csomagon feltuntetni
a lefagyasztas datumat, hogy nyomon lehes-
sen kévetni a tarolasi idoket.

5.6 Otletek fagyasztott élelmiszerek
taroldsahoz

A fagyasztdkosarak hasznalataval kdnnyen és
gyorsan megtalalja a kivant élelemcsomagot. Ha
nagyobb mennyiség(i élelmet kell tarolni, eltavo-
lithatja a fiokokat, kivéve az alsét, melynek min-
dig a helyén kell maradnia, a levegé megfeleld
aramlasanak biztositasa érdekében.

Annak érdekében, hogy a legjobb teljesitményt
érje el a készliléknél:

ellendrizze, hogy a kereskedelmileg lefa-
gyasztott élelmiszereket megfeleléen tarolta-e
az elado;

gondoskodjon rola, hogy a fagyasztott élelmi-
szerek a lehet6 legrovidebb iddn bellil elkertil-
jenek az élelmiszeriizletbdl a fagyasztéba;

ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve ne
hagyja a feltétlen(il sziikségesnél tovabb nyit-
va;

a kiolvasztott élelmiszerek nagyon gyorsan
romlanak, és nem fagyaszthatok vissza;

ne Iépje tul az éleimiszergyarto altal feltiinte-
tett tarolasi id6tartamot.
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6. APOLAS ES TISZTITAS

6.1 A készlilék belsejének tisztitasa

A késziilék legelsd hasznalata el6tt mossa ki a
késziilék belsejét semleges szappanos langyos
vizzel, hogy eltavolitsa a tokéletesen Uj termékek
tipikus szagat, majd alaposan szaritsa ki.

/N
/N

Ne hasznaljon mososzereket vagy suro-
|6porokat, mert ezek megsérthetik a fe-
[Uletét.

FIGYELEM
Barmilyen karbantartasi mlvelet el6tt
aramtalanitsa a készilléket a haldzati

Ennél a kész(iléknél szénhidrogén van
a hltéegységben; ezért csak megbizott
szereld végezhet rajta karbantartast, és
toltheti fel djra.

&

6.2 Id6szakos tisztitas

A készilléket rendszeresen tisztitani kell:

+ akésziilék belsejét és a tartozékokat langyos
vizzel és egy kevés semleges mosogatészer-
rel tisztitsa meg.

+ rendszeresen ellendrizze az ajtotomitéseket,
és tordlje tisztara, hogy biztositsa azok tiszta-
sagat és szennyezédésmentességeét.

6.3 A hiitdszekrény leolvasztasa

+ gondosan oblitse le és szaritsa meg.

/N

Ne hiizza meg, ne mozgassa és ne sér-
tse meg a készlilékhazban lévé csove-
ket és/vagy kabeleket.

Soha ne hasznaljon mososzereket, si-
roléporokat, erételjesen illatositott tiszti-
tdszereket vagy viaszos polirozoszere-
ket a beltér tisztitdsahoz, mivel ezek ka-
rositjak a felliletet, és erételjes illatot
hagynak maguk utan.

Tisztitsa meg a kondenzatort (fekete racs), majd
a készlilék hatuljan 1évé kompresszort egy kefé-
vel. Ezzel a miivelettel javithatja a készilék telje-
sitményét, és csokkentheti az aramfogyasztast.

AN

Szamos konyhai fellilettisztitd olyan vegyszere-
ket tartalmaz, amelyek megtamadhatjak/karosit-
hatjak a készulékben hasznalt mGanyagokat. Eb-
bél az okbol javasoljuk, hogy a késziilék kiilso fe-
liletét kizarélag meleg vizzel tisztitsa, amelyhez
egy kevés mosogatdszert adott.

A tisztitas utan csatlakoztassa a késziléket a
taphalézathoz.

Ugyeljen arra, hogy ne sériiljén meg a
hitérendszer.

Rendeltetésszer(i hasznalat soran a dér minden
alkalommal automatikusan leolvad a hiitérekesz
elparologtatojardl, amint a kompresszor leall. A
jégmentesitéssel keletkezett viz a kész(ilék ha-
tuljan a kompresszor felett egy valyun keresztiil
belefolyik egy kiildnleges tartalyba, és ott elparo-
log.

Fontos, hogy a hiitészekrény-csatorna kdzepén
lathato lefolyonyilast, amely a jégmentesitésbél
szarmazd vizet befogadja, rendszeresen meg-
tisztitsa, nehogy a viz tulfolyjon és racspdgjon a
készUlékben 1év6 élelmiszerekre.

Hasznalja a mellékelt specidlis tisztitdt, amelyet
gyarilag elhelyeztiink a lefolydcsé belsejében.




6.4 A fagyaszt¢ leolvasztasa

"

Bizonyos mennyiségii dér mindig képzédik a fa-

gyasztd polcain és a felsé rekesz kordl.

Olvassza le a fagyaszt6t, amikor a dérréteg vas-

tagsaga meghaladja a 3-5 mm-t.

A dér eltavolitdsahoz kdvesse az aldbbi

utasitasokat:

* hulzza ki a dugdt a fali aljzatbol, vagy kapcsol-
ja ki a késziiléket

+ szedjen ki minden tarolt élelmiszert, csoma-
golja ket tobb réteg ujsagpapirba, és tegye
Oket hideg helyre

+ vegye ki a fagyasztdfiokokat

+ tegyen szigetel6anyagot (pl. takard vagy Uj-
sagpapir) a fiokok koré.

7. HIBAELHARITAS
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A leolvasztas felgyorsithatd, ha meleg (nem for-
ro) vizet tartaimazo edényeket helyez a fagyasz-
toba.

+ Vélassza le a vizelvezetd csatornat a tarolasi
helyzetbdl, nyomja be az abranak megfeleld-
en, és helyezze az als¢ fagyasztofiokba, ahol
a viz 6sszegyilhet

+ Ovatosan kaparja le a jeget, amikor elkezd fel-
olvadni. Hasznaljon fa vagy mlianyag kaparo-
kést

+ amikor az §sszes jég elolvadt, tisztitsa ki és
torélje szarazra a készillékhazat, majd tegye
vissza a vizelvezetd csatornat a helyére.

+ kapcsolja be a készilléket és helyezze vissza
a fagyasztott élelmiszereket.

Javasoljuk, hogy néhany 6raig a hdmérséklet-

szabalyz6 legmagasabb allasaban lizemeltesse

a késziiléket, hogy minél hamarabb elérje a

megfeleld tarolasi hémérsékletet.

AN\

Soha ne probalja meg éles fémeszko-
z0kkel lekaparni a jeget az elparologta-
torol, mert felsértheti azt. A leolvasztas
felgyorsitasara kizarlag a gyarto altal
ajanlott eszkozoket vagy anyagokat
hasznaljon. Ha a leolvasztas kdzben a
fagyasztott élelmiszercsomagok hémér-
séklete megemelkedik, biztonsagos ta-
rolasi idejtik lerdvidiilhet.

& FIGYELEM & Normal hasznalat kézben bizonyos
A hibaelharitas megkezdése el6tt hiizza hangok hallhaték (kompresszor, hiit6fo-
ki a haldzati dugaszt a konnektorbol. lyadék aramlasa).
Kizarolag szakképzett villanyszereld
vagy kompetens személy végezhet
olyan hibaelharitast, amelyet ez a kézi-
konyv nem tartalmaz.
Jelenség Lehetséges ok Megoldas
A késziilék zajos. A készlilék alatamasztasa nem Ellendrizze, hogy a készilék
megfeleld. stabilan all-e (mind a négy lab-
nak a padion kell allnia).
A kompresszor folyamato-  Lehet, hogy a hdmérséklet- Allitson be magasabb hémér-
san mikodik. szabalyozo beallitdsa nem sékletet.

megfeleld.

Az ajto nincs jol becsukva.

Olvassa el ,Az ajté becsukasa”
cima részt.

Tal gyakori az ajtd nyitogatasa.

Ne hagyja nyitva az ajtot a sz(ik-
ségesnél hosszabb ideig.
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Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

A termék hémérséklete til ma-
gas.

Tarolas el6tt varja meg, amig a
termék leh(il szobah6mérsékle-
tlre.

A szobahdmérséklet tul ma-
gas.

Csokkentse a szoba hémérsék-
letét.

A Gyorsfagyasztas funkcié be
van kapcsolva.

Lasd a ,Gyorsfagyasztas funk-
cio” c. szakaszt

Viz folyik le a hiitdszek-

Az automatikus leolvasztas so-

Ez nem hibajelenség.

rény hatlapjan. ran a dér megolvad a hatlapon.
Viz folyik be a hiitészek- A vizkifolyd eltdmddott. Tisztitsa meg a kifolydnyilast.
rénybe.
Az élelmiszerek megakada- Ugyelien arra, hogy a termékek
lyozzak, hogy a viz a vizgyUjt6- ne érjenek a hatso falhoz.
be folyjon.
Viz folyik a padléra. A leolvasztasi viz nem a komp- lllessze a leolvasztasi viz kifo-

resszor folotti parologtato tal-
caba folyik.

ly6jat a parologtatd talcahoz.

Tul sok dér és jég képzo-
dott.

Az élelmiszerek nincsenek
megfeleléen becsomagolva.

Csomagolja be jobban az élel-
miszereket.

Az ajtd nincs jol becsukva.

Olvassa el ,Az ajto becsukasa’
cim{ részt.

Lehet, hogy a hémérséklet-
szabalyozo beallitdsa nem
megfeleld.

Allitson be magasabb hémér-
seékletet.

A késziilékben a hémér-
séklet tul magas.

Az ajté nincs jol becsukva.

Olvassa el ,Az ajtd becsukasa”
cim{ részt.

A termék hémérséklete til ma-
gas.

Tarolas el6tt varja meg, amig a
termék lehiil szobahdmérsékle-
tire.

Egyszerre tdl sok terméket he-
lyezett be.

Egyszerre kevesebb terméket
taroljon el.

A hiitészekrényben a hé-
mérséklet til magas.

Nem kering a hideg levegd a
készulékben.

Gondoskodjon arrdl, hogy kerin-
geni tudjon a hideg levegd a ké-
szlilékben.

A fagyasztéban a hémér-
séklet tul magas.

A termékek tul kozel vannak
egymashoz.

Tarolja a termékeket tgy, hogy
ne akadalyozzak a hideglevegé-
keringést.

A késziilék nem m(kodik.

A késziilék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a késztiléket.

A haldzati dugasz nincs megfe-
leléen csatlakoztatva a kon-
nektorba.

Csatlakoztassa megfeleléen a
halozati dugaszt a konnektorba.
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Jelenség Lehetséges ok

Megoldas

A késziilek nem kap tapfeszilt-

séget. Nincs fesziiltség a kon-

nektorban.

Csatlakoztasson egy masik
elektromos késziiléket a haldzati
aljzatba. Forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

A vilagitds nem mikédik.
maédban van.

A vilagitas készenléti lizem-

Csukja be, majd nyissa ki az aj-
tot.

A ,dEMo” lizenet jelenik

meg a kijelzdn. mikodik.

A készlilék bemutaté modban

Tartsa korlbeltl 10 masodper-
cen at lenyomva az Uzemmaod
gombot, miutan egy hosszu
hangjelzés hallatszott, és a kijel
z06 rovid idére lekapcsolt: a ké-
sziilék normal izemmadba valt.

Megszolal a riaszté hang-
jelzés. A kijelzd voros.

Az ajto nincs jol becsukva.

Olvassa el a ,Nyitott ajto riasz-
tas” ciml szakaszt.

A hdmérsékletkijelz6n fel-
s0 vagy alsd négyzet jele-
nik meg.

mérése kozben.

Hiba Iépett fel a hdmérséklet

Forduljon a markaszervizhez (a
hiitékészulék tovabbra is miko-
dik, és hidegen tartja az élelmi-
szereket, de nem lehetséges a

hémérséklet szabalyozasa).

Amennyiben a fenti tanacsok nem vezetnek eredményre, hivja a legkézelebbi markaszervizt.

7.1 Az izz6 cseréje

A késziiléket tartos belsé LED-vilagitassal sze-
reltik fel.

A vilagitéeszkoz cseréjét kizarolag szakszerviz
végezheti. Lépjen kapcsolatba a szervizkdzpont-
tal.

7.2 Az ajt6 zarodasa

1. Tisztitsa meg az ajtétomitéseket.

8. UZEMBE HELYEZES

VIGYAZAT

A késziilék lizembe helyezése el6tt fi-
gyelmesen olvassa el a "Biztonsagi in-
formaciok" c. szakaszt sajat biztonsaga
és a késziilék helyes lizemeltetése ér-
dekében.

/N

8.1 Elhelyezés

Olyan helyen helyezze (izembe a késziiléket,
amelynek kérnyezeti hémérséklete megfelel an-
nak a klimabesorolasnak, amely a kész(lék
adattablajan fel van tintetve:

2. Sziikség eseten allitsa be az ajtot. Olvassa
el az ,Uzembe helyezés” c. szakaszt.

3. Sziikség esetén cserélje ki a hibas ajtotomi-
téseket. Forduljon a markaszervizhez.

Klimabe- Kdmyezeti hdmérséklet

sorolas

SN +10°C és +32°C kozott
+16°C és +32°C kozott

ST +16°C és + 38°C kozott

T +16°C és + 43°C kozott
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A kész(iléket minden héforrastol, példaul radia-
tortdl, kazantdl, kdzvetlen napsitéstdl stb. tavol
kell izembe helyezni. Gondoskodjon arrél, hogy
a levegd szabadon aramolhasson a kész(ilék ha-
toldala korlil. Ha a készliléket egy falra fiiggesz-
tett egység ala helyezi, a legjobb teljesitmény ér-
dekében a késziilék felsd lapja és a fali egység
kozott legalabb 100 mm tavolsagot kell hagyni.
Azonban az az idealis, ha a készliléket nem egy
falra fliggesztett egység alatt helyezi el. A pontos
vizszintbe allitas a kész(ilék aljan talalhaté egy
vagy tobb allithatd lab révén biztosithato.

A VIGYAZAT

Gondoskodni kell arrél, hogy a késziilé-
ket probléma esetén haladéktalanul le
lehessen valasztani a halozati aramkor-
rél, ezért a dugasznak az lizembe he-
lyezés utan kénnyen elérhetd helyen
kell lennie.

8.2 Elhelyezés
N / 7 ]
E \\ /’ [ /F |
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8.3 Hatso tavtartok
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A két tavtarté a dokumentaciot tartalmazé tasak-
ban talalhaté.

A tavtartok elhelyezéséhez kdvesse az alabbi
miveletsort:

1. Lazitsa meg a csavart.

2. Helyezze a tavtartét a csavarfej ala.

3. Forditsa a tavtartot a megfeleld helyzetbe.
4, Huzza meg a csavart.

8.4 Elektromos csatlakoztatas

Az elektromos csatlakoztatas el6tt gy6zédjon
meg arrol, hogy az adattablan feltlintetett feszilt-
ség és frekvencia megegyezik-e a haztartasi ha-
|6zati aram értékeivel.

A készilléket kotelezd foldelni. A elektromos ha-
|6zatba ill6 vezeték dugoja ilyen érintkezéssel
van ellatva. Ha a haztartasi halézati csatlako-

z6aljzat nincs leféldelve, csatlakoztassa a készii-
|éket az érvényben Iév jogszabalyok szerint kii-
|6n foldpdlushoz, miutan konzultalt egy képesitett
villanyszerel6vel.

A gyarto minden feleldsséget elharit magétdl, ha
a fenti biztonsagi dvintézkedéseket nem tartjak
be.

Ez a késziilék megfelel az EGK iranyelveknek.
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Amikor elhelyezi a késziiléket, ligyeljen arra,
hogy vizszintben alljon. Ez az eliilsé oldalon alul
talalhato két szabalyozhat6 lab segitségével ér-
hetd el.

8.6 Az ajtd nyitasi iranyanak megforditasa

& VIGYAZAT
Barmilyen mivelet végrehajtasa el6tt
huzza ki a halézati vezetéket a halozati
aljzatbol.

& VIGYAZAT
Ellendrizze, hogy a késziilék nincs-e

aram alatt.

& Azt javasoljuk, hogy a kévetkez6 miive-
leteket egy masik személy segitségével
végezze, aki a készlilék ajtoit a mlvele-

tek soran megtartja.

+ Csavarhizét hasznalva vegye le a felsé zsa-
nérfedelet.

+ Nyissa ki az ajtot, és tavolitsa el az ajtd zaro-
sapkajat.

+ Tavolitsa el a felsd eltils6 burkolatokat mind-
két oldalon. (1)

+ Valassza le a kijelz6 kabelcsatlakozojat. (2)

+ Csavarozza ki a zsanérokat, és vegye le az aj-
tot.

+ Tavolitsa el a dugaszokat a kozépso kereszt-
tartobol.

+ Egy szerszam segitségével tavolitsa el a zsa-
nérboritast. (A).

+ Szerelje le az alsé zsanér forgocsapjat (B) és
a tavtartot (C), majd szerelje fel 6ket a masik
oldalon.

* Helyezze vissza a boritast (A) az ellenkezd ol-
dalra.

+ Helyezze az ajtét az alsd zsanérra.
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Vegye ki a kabelt az ajto zarosapkajabdl, és
helyezze a fels6 zsanérra.

Csavarozza vissza a zsanért.

Csatlakoztassa a kabelt az elélapon talalhaté
csatlakozasi ponthoz.

Helyezze vissza a felsd eliilsé burkolatokat
mindkét oldalon (2)

Helyezze a jelenleg lecsatlakoztatott kijelzOka-
belt az ajtd zaroésapkajaban taldlhato kabeltar-
tdba, majd tegye vissza az ajtd zardsapkajat.
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+ Vegye le a (B) burkolatokat. Vegye le a borité-
csapokat (A).

+ Csavarozza ki a fogantyukat (C), és csavaroz-
za be az ellenkez6 oldalra. Helyezze a felsd
fogantyut az alsé ajtéra, az als6 fogantyUt pe-
dig a fels6 ajtéra

* Helyezze at a boritocsapokat (A) az ellenkez6
oldalra.

Hajtson végre egy végsd ellendrzést, hogy meg-
bizonyosodjon a kdvetkezdkrol:
+ Minden csavar meg van-e hizva.

+ A méagneses tdmités a készillékhazhoz tapad-
e.

+ Az ajté megfeleléen nyilik és csukodik-e.

Ha a kdrnyezeti hdmérséklet alacsony (pl. télen),

eléfordulhat, hogy az ajtétémités nem tapad hoz-

za tokéletesen a szekrénytesthez. Ebben az

esetben varja meg, amig a témités magatol hoz-

zaidomul a szekrénytesthez.

Ha nem szeretné sajat maga végrehajtani a fenti

miveleteket, forduljon a legkdzelebbi markaszer-

vizhez. A méarkaszerviz szakembere kéltségtéri-

tés ellenében elvégzi az ajtok nyitasiranyanak

megforditasat.

9. ZAJOK

Normal m{ikédés kézben bizonyos hangok hall-
hatdk (kompresszor, hiit6folyadék aramlasa).

)
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CRACK!

10. MUSZAKI ADATOK

Az 1/1998. (1. 12.) IKIM sz. miniszteri rendeletnek megfeleléen

Gyartd vedjegye Electrolux

A késziilék kategoriaja Hut6szekrény - fagyasztoszekrény
Magassag mm 2019
Szélesség mm 595
Mélység mm 658
HUtétér netto térfogata liter 285
Fagyasztotér netto térfogata liter 92
Energiaosztaly (A++ és G koz6tt, ahol az A+t
A++ a leghatékonyabb, a G a legkevés-

bé hatékony)

Villamosenergia -fogyasztas (24 oras kWh/év 248

szabvanyos vizsgalati eredmények alap-
jan. A mindenkori energiafogyasztas a
keésziilék hasznalatatol és elhelyezéstdl
fligg.)

Fagyasztotér csillagszam jele

*kkk
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Aramkimaradasi biztonsag ora 20
Fagyasztasi teljesitmény kg/24 éra 14
Klimaosztaly SN-N-ST-T
Fesziiltség Volt 230- 240
Zajteljesitmény dB/A 39
Beépithetd Nem

A miiszaki adatok megtalalhatok a készilék bel-
sejében bal oldalon 1év6 adattablan és az ener-
giatakarékossagi cimkén.

11. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat szimbdlummal ellatott késziiléket ne dobja a
hasznositsa Gjra: ¢y . Ujrahasznositashoz tegye  héztartasi hulladék koze. Juttassa el a

kész(iléket a helyi Ujrahasznosito telepre, vagy
Iépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért felelds
hivatallal.

a megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az elektromos

és elektronikus hulladékot. A >;< tilto
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profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca oricand il

utilizati puteti fi sigur de aceleasi rezultate extraordinare.

Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:

G Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la rezolvarea unor probleme aparute
@ si informatii despre service:

www.electrolux.com

g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.electrolux.com/productregistration

m?j;aétirgﬁﬁigm,/ s(:I?chsumabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs.:
SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Va recomandam utilizarea pieselor de schimb originale.
Atunci cand contactati unitatea de Service, asigurati-va ca aveti disponibile urmatoarele informatii.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice. Model, PNC, Numar de serie.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta.
@ Informatii si recomandari generale
@ Informatii cu privire la mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

1. A\

Pentru siguranta dv. si pentru a asigura utilizarea
corecta a aparatului, inainte de instalare si de
prima utilizare, cititi cu atentie acest manual de
utilizare, inclusiv recomandarile si avertismentele
cuprinse in el. Pentru a evita erorile inutile si ac-
cidentele, este important sa va asigurati ca toate
persoanele care vor folosi aparatul cunosc foarte
bine modul sau de functionare si caracteristicile
de siguranta. Pastrati aceste instructiuni si asigu-
rati-va ca ele vor insoti aparatul in cazul in care
este mutat sau vandut, astfel incat toti utilizatorii,
pe intreaga durata de viata a aparatului, sa fie
corect informati cu privire la utilizarea si siguran-
tasa.

Pentru siguranta persoanelor si a bunurilor, res-
pectati masurile de precautie din aceste instruc-
tiuni de utilizare, deoarece producatorul nu este
responsabil de daunele cauzate prin nerespecta-
rea acestor cerinte.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

+ Acest aparat nu trebuie folosit de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
si mentale reduse, sau lipsiti de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati sau li s-au dat instructiuni in
legatura cu folosirea aparatului, de catre o
persoana raspunzatoare pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati ca sa nu se joace
cu aparatul.

+ Nu Iasati ambalajele la indemana copiilor.
Exista riscul de sufocare.

Cand aruncati aparatul, scoateti stecherul din
priza, taiati cablul de alimentare (cat mai
aproape de aparat) si inlaturati usa, astfel in-
cat copiii care se joaca sa nu se poata electro-
cuta si sa nu se poata inchide inauntru.

Daca acest aparat, care are garnituri magneti-
ce la usa, inlocuieste un aparat mai vechi care
are un sistem de inchidere cu arc (zavor cu
resort), faceti inutilizabil sistemul de inchidere
inainte de a arunca aparatul vechi. In acest
mod nu va putea deveni o capcana mortala
pentru un copil.

1.2 Aspecte generale referitoare la
siguranta

& AVERTIZARE

Mentineti libere deschiderile de ventilare din car-
casa aparatului sau din structura in care este in-
corporat.

+ Acest aparat este destinat pentru conservarea
alimentelor si/sau a bauturilor in locuintele
normale si la aplicatii similare, cum ar fi:

- in bucatariile pentru personal din magazine,
birouri si alte medii de lucru;

- casele de la ferme si de catre clientii din
hoteluri, moteluri si alte medii de tip rezi-
dential;

- unitati de cazare cu micul dejun inclus;

- unitati de catering si alte aplicatii similare
care nu fac parte din comertul cu amanun-
tul.

Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte mij-
loace artificiale pentru a accelera procesul de
dezghetare.

Nu utilizati alte aparate electrice (de ex. apa-
rate de inghetata) in interiorul aparatelor de
racire, decat daca sunt aprobate in mod spe-
cial de producator in acest scop.

Nu deteriorati circuitul de racire.

Circuitul de racire al aparatului contine izobu-

tan ca agent de racire (R600a), un gaz natural
cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul
nconjurator, dar care este inflamabil.

Tn timpul transportului si instalérii aparatului,

procedati cu atentie pentru a nu deteriora ni-
ciuna dintre componentele circuitului de raci-
re.

Daca circuitul de racire este deteriorat:

- evitati flacéarile deschise si sursele de foc

- aerisiti foarte bine camera in care este am-
plasat aparatul

Este periculos sa modificati specificatiile sau

sa modificati acest produs, in orice fel. Dete-

riorarea cablului de alimentare poate produce

un scurt-circuit, un incendiu si/sau electrocuta-
rea.

AVERTIZARE

Pentru evitarea oricarui pericol, compo-
nentele electrice (cablu de alimentare,
stecher, compresor etc.) trebuie inlocui-
te numai de catre un tehnician de servi-
ce autorizat si calificat, cu respectarea
normelor de siguranta in vigoare.

1. Cablul de alimentare nu trebuie sa fie
prelungit.



2. Asigurati-va ca stecherul nu este strivit
sau deteriorat de partea din spate a apa-
ratului. Un cablu de alimentare strivit sau
deteriorat se poate supraincalzi si poate
produce un incendiu.

3. Trebuie sa puteti accesa usor stecherul
aparatului.

4. Nutrageti de cablu.

5. Daca priza nu este fixa, nu introduceti
stecherul in priza. Exista riscul de elec-
trocutare sau de incendiu.

6.  Aparatul nu trebuie utilizat fara a fi mon-
tat capacul becului din interior (daca este
prevazut).

Acest aparat este greu. Trebuie sa procedati

cu atentie cand il deplasati.

Nu scoateti si nu atingeti alimentele din com-
partimentul congelator daca aveti mainile
umede sau ude, deoarece in acest mod pielea
se poate zgaria sau poate suferi degeraturi.

Evitati expunerea indelungata a aparatului la
lumina solara directa.

Becurile (daca sunt prevazute) din acest apa-
rat sunt special destinate aparatelor electro-
casnice. Acestea nu sunt compatibile cu ilumi-
natul locuintei.

1.3 Utilizarea zilnica

Nu puneti oale fierbinti pe piesele din plastic
ale aparatului.

Nu pastrati gaze si lichide inflamabile in inte-
riorul aparatului, deoarece ar putea exploda.
Nu puneti alimentele in contact cu fantele de
aerisire de pe peretele din spate. (Daca apa-
ratul este Frost Free -fara gheata)

Alimentele congelate nu trebuie s& mai fie
congelate din nou dupa ce s-au dezghetat.

Pastrati alimentele congelate ambalate in con-
formitate cu instructiunile producatorului ali-
mentelor congelate.

Recomandarile producatorului aparatului pri-
vind conservarea trebuie respectate cu stricte-
te. Consultati instructiunile respective.

Nu puneti bauturi gazoase sau carbonatate in
compartimentul congelator, deoarece se
creeaza presiune asupra recipientului, iar
acesta ar putea exploda, deteriorand aparatul.
Inghetata pe bat poate cauza degeréturi daca
e consumata imediat dupa scoaterea din apa-
rat.
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1.4 Intretinerea si curtarea

« Tnainte de a efectua operatiile de intretinere,
opriti aparatul si scoateti stecarul din priza.
* Nu curatati aparatul cu obiecte din metal.

* Nu folositi obiecte ascutite pentru a indeparta
gheata din aparat. Folositi o razuitoare din
plastic.

+ Examinati periodic scurgerea din frigider pen-
tru a vedea daca exista apa rezultata din dez-
ghetare. Daca este necesar, curatati scurge-
rea. Daca scurgerea este blocata, apa se va
acumula in partea de jos a aparatului.

1.5 Instalarea

Pentru racordarea la electricitate res-
pectati cu atentie instructiunile din para-
grafele specifice.

+ Despachetati aparatul si verificati sa nu fie de-
teriorat. Nu conectati aparatul daca este dete-
riorat. Comunicati imediat eventualele defecte
magazinului de unde I-ati cumparat. In acest
caz, pastrati ambalajul.

+ Se recomanda sa asteptati cel putin doua ore
fnainte de a conecta aparatul, pentru a permi-
te uleiului sa curga inapoi in compresor.

+ Trebuie sa se asigure o circulatie adecvata a
aerului in jurul aparatului, in lipsa acesteia se
poate supraincalzi. Pentru a obtine o ventilare
suficienta, urmati instructiunile referitoare la
instalare.

+ Pe cat posibil, spatele aparatului trebuie sa se
afle 1anga un perete, pentru a evita atingerea
partilor calde (compresor, condensator) si a
evita riscul de arsuri.

+ Aparatul nu trebuie amplasat in apropierea
caloriferului sau a aragazului.

+ Asigurati-va ca dupa instalarea aparatului pri-
za rdmane accesibila.

+ Conectati numai la o sursa de apa potabild
(daca se prevede racordarea la o sursa de
apa).

1.6 Service

+ Toate lucrarile electrice necesare pentru insta-
larea acestui aparat trebuie efectuate de catre
un electrician calificat sau de o persoana com-
petenta.

* Nu indepartati capacul panoului cu LED-uri.
Pentru inlocuirea placii cu LED-uri adresati-va
celui mai apropiat centru de service,daca este
necesar.
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+ Acest produs trebuie reparat numai de catre
un centru de service autorizat si trebuie sa se
foloseasca numai piese de schimb originale.

1.7 Protectia mediului inconjurator

&)

Acest aparat nu contine gaze care pot
deteriora stratul de ozon, nici in circuitul
de racire si nici in materialele de izola-
re. Aparatul nu poate fi aruncat im-

2. DESCRIEREA PRODUSULUI
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preuna cu deseurile urbane si cu gu-
noiul. Spuma izolatoare contine gaze in-
flamabile: aparatul trebuie eliminat con-
form reglementarilor aplicabile ale auto-
ritatilor locale. Evitati deteriorarea
unitatii de racire, mai ales in spate,
langa schimbatorul de caldura. Materia-
lele folosite pentru acest aparat marcate
cu simbolul ¢ sunt reciclabile.

Sertar CrispFresh

Sertar Freshzone

Rafturi de sticla

Racire dinamica a aerului
Controlul umiditatii

I Raft pentru sticle

Panou de comanda

[E} Raft pentru unt
[} Rafturi pe usa
Semi-raft

Raft pentru sticle

Cutii congelator
Placuta cu date tehnice



3. PANOUL DE COMANDA

Mode |

7 o
(6
(5 o

NI

Afisaj
Butonul de reglare a temperaturii
Buton plus (crestere)
Butonul de reglare a temperaturii
Buton minus (scadere)
Buton Mode
Butonul DrinksChill si butonul ON/OFF
E Buton compartiment congelator
Buton compartiment frigider
Se poate modifica sunetul predefinit al butoane-
lor cu un altul de volum mai mare prin apasarea

simultana a butoanelor Mode si Minus timp de
cateva secunde. Modificarea este reversibila.

3.1 Afisajul
P8 c

o[ mome
N—F |

| %, D

i N
M 77& I 5
) ~——F
K 7—!OFF. -.—li—lo -
S 77!»?&1;:' ﬁﬁ

A. Functia Demo

B. Indicator temperatura frigider
C. Functia Vacanta

D. Functia frigider Eco Mode

E. Functia Freestore

F. Functia Cumparaturi

+ G. Functia Drinks Chill

* H.Ora

+ |. Indicator temperatura congelator
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* J. Functia Fast Freeze

+ K. Mod congelator oprit

+ L. Functia Eco Mode congelator

* M. Indicator alarma

* N. Functia Blocare acces copii

+ 0. Mod frigider oprit

@ Dupé selectarea compartimentului frigi-
der sau congelator porneste animatia

Dupa selectarea temperaturii animatia
se aprinde intermitent timp de cateva
minute.

3.2 Pornire

Pentru a porni aparatul, efectuati acesti pasi:
1. Introduceti cablul de alimentare in priza.
2. Apasati ON/OFF daca afisajul este stins.

3. Soneria alarmei poate porni dupa cateva
secunde.

Pentru a reseta alarma consultati ,Alarma

pentru temperatura ridicata”.

4. Indicatorii de temperatura indica temperatu-
ra implicita aleasa.

Pentru a selecta o temperatura diferita, consultati

,Reglarea temperaturii”.

3.3 Oprirea

Pentru a opri aparatul, parcurgeti urmatoarele
etape:

1. Apasati butonul ON/OFF al aparatului timp
de 3 secunde.

Afisajul se va stinge.
3. Pentru a deconecta aparatul de la alimenta-
re, scoateti stecherul din priza.

3.4 Oprirea frigiderului

Pentru a opri frigiderul:

1. Apasati butonul Fridge Compartment timp
de 5 secunde.

2. Este afisat indicatorul OFF.

3.5 Pornirea frigiderului

Pentru a porni frigiderul:

1. Apasati butonul Fridge Compartment.
Indicatorul OFF aferent frigiderului se stin-
ge.
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Pentru a selecta o temperatura diferita, consultati
paragraful "Reglarea temperaturii".

3.6 Reglarea temperaturii

Selectati compartimentul frigiderului sau al con-
gelatorului.

Apasati butonul temperatura pentru a seta tem-
peratura.

Setati temperatura implicita:

+ +4°C pentru frigider

+ -18 °C pentru congelator

Indicatorii de temperatura afiseaza temperatura
setata.

Temperatura aleasa va fi atinsa in 24 de ore.

AN

3.7 Modul ecologic EcoMode pentru
frigider si congelator

Dupa o pana de curent, temperatura se-
tata ramane memorata.

Pentru stocarea optima a alimentelor selectati
EcoMode.
Pentru activarea functiei:

1. Selectati compartimentul frigiderului/conge-
latorului.

2. Apasati butonul Mode (mod) pana cand
apare simbolul corespunzator.

Indicatorul EcoMode se aprinde intermitent
timp de cateva secunde.

Indicatorul de temperatura afiseaza tempe-
ratura aleasa:

- pentru frigider: +4°C
- pentru congelator: -18°C

3. Este afisat indicatorul EcoMode.
Pentru a opri functia:

1. Selectati compartimentul frigiderului/conge-
latorului.

2. Apasati butonul Mode (mod) pana cand in-
dicatorul EcoMode se aprinde intermitent.

3. Indicatorul EcoMode se stinge.

AN

3.8 Modul Protectie Copii

Pentru a bloca orice operatie posibila cu ajutorul

butoanelor selectati ChildLock mode.

Pentru activarea functiei:

1. Apasati butonul compartiment frigider si
compartiment congelator timp de cateva se-
cunde.

Functia se opreste prin selectarea unei
temperaturi diferite.

2. Este afisat indicatorul ChildLock mode.
Pentru a opri functia:

1. Apasati butonul compartiment frigider si
compartiment congelator timp de cateva se-
cunde.

2. Indicatorul ChildLock mode se stinge.

3.9 Modul vacanta

Aceasta functie va permite sa tineti frigiderul in-
chis si gol pe durata unei vacante lungi fara sa
se formeze mirosuri neplacute.

Compartimentul frigider trebuie s fie
gol cand e activata functia Vacanta.

Pentru activarea functiei:

1. Apasati butonul Mode (mod) pana cand
apare simbolul corespunzator.

Indicatorul aferent modului vacanta se
aprinde intermitent timp de cateva secunde.

Indicatorul de temperatura a frigiderului afi-
seaza temperatura aleasa.
Pentru a opri functia:

1. Apasati butonul Mode pana cand se aprinde
intermitent indicatorul Vacanta.

2. Indicatorul Vacanta se stinge.
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3.10 Modul DrinksChill

Modul DrinksChill va fi folosit pentru a seta o
alarma acustica la 0 anumita ora, fiind utila, de
exemplu, atunci cand o reteta necesita racirea
unui amestec pentru o anumita durata de timp
sau cand este nevoie de un semnal de reaminti-
re pentru a nu uita sticlele care au fost puse in
congelator pentru o racire rapida.

Pentru activarea functiei:

1. Apasati butonul DrinkChill .
Apare simbolul DrinksChill.

Cronometrul indica valoarea aleasa (30 de
minute).

2. Pentru a schimba valoarea setata a crono-
metrului intre 1 si 90 de minute, apasati bu-
toanele de reglare a temperaturii frigiderului.

3. Cronometrul incepe sa se aprinda intermi-
tent (min).

La finalul numaratorii inverse, indicatorul Drinks-

Chill se aprinde intermitent si este activata o

alarma acustica:

1. Scoateti toate bauturile din compartimentul
congelator.

Functia se dezactiveaza prin selectarea
unei temperaturi diferite pentru frigider.



2. Pentru a opri alarma si a dezactiva functia
apasati butonul DrinkChill.

Functia se poate dezactiva in orice moment pe

durata numardtorii inverse:

1. Apasati butonul DrinkChill.

2. Indicatorul DrinksChill se stinge.

Se poate modifica ora in orice moment pe durata
numaratorii inverse si la final prin apasarea buto-
nului temperatura mai rece si a butonului tempe-
ratura mai calda.

3.11 ShoppingMode

Daca este nevoie sa introduceti o cantitate mare
de alimente calde, de exemplu dupa ce ati facut
cumparaturi, va recomandam sa activati functia
ShoppingMode pentru a raci produsele mai rapid
si a evita incalzirea alimentelor care se afla deja
in frigider.

Pentru activarea functiei:

1. Apasati butonul Mode (mod) pana cand
apare simbolul corespunzator.

Indicatorul ShoppingMode se aprinde inter-
mitent timp de cateva secunde.

Functia ShoppingMode se va dezactiva automat

dupa aproximativ 6 ore.

Pentru a opri functia inainte de terminarea ei au-

tomata:

1. Apasati butonul Mode (mod) pana cand in-
dicatorul ShoppingMode se aprinde intermi-
tent.

2. Indicatorul ShoppingMode se stinge.
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3.12 Modul FastFreeze

Pentru activarea functiei:
1. Selectati compartimentul congelatorului.

2. Apasati butonul Mode (mod) pana cand
apare simbolul corespunzator.

Indicatorul FastFreeze se aprinde intermi-
tent timp de cateva secunde.
Aceasta functie se opreste automat dupa 52 de
ore.
Pentru a opri functia inainte de terminarea ei au-
tomata:

1. Selectati compartimentul congelatorului.

Functia se dezactiveaza prin selectarea
unei temperaturi diferite pentru frigider.
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2. Apasati butonul Mode (mod) pana cand in-
dicatorul FastFreeze se aprinde intermitent.
3. Indicatorul FastFreeze se stinge.
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3.13 Modul FreeStore

Pentru activarea functiei:

1. Apasati butonul Mode (mod) pana cand
apare simbolul corespunzator.
Indicatorul FreeStore se aprinde intermitent
timp de cateva secunde.

2. Este afisat indicatorul FreeStore.
Pentru a opri functia:

1. Apasati butonul Mode (mod) pana cand in-
dicatorul FreeStore se aprinde intermitent.

2. Indicatorul FreeStore se stinge.

/N

Functia se opreste prin selectarea unei
temperaturi diferite pentru congelator.

Daca functia este activata automat, indi-
catorul FreeStore nu este aprins (con-
sultati paragraful "Utilizarea zilnica").
Activarea functiei FreeStore creste con-
sumul de energie.

3.14 Alarma pentru temperatura
ridicata

O crestere a temperaturii in compartimentul con-
gelator (de exemplu din cauza unei intreruperi a
curentului) este indicata de:

+ aprinderea intermitenta a indicatorilor de
alarma si de temperatura a congelatorului

* sunetul unei sonerii.
Pentru a reseta alarma:

1. Apasati orice buton.
2. Soneria se va opri.

3. Indicatorul de temperatura a congelatorului
indica cea mai ridicata temperatura atinsa
timp de cateva secunde. Apoi afiseaza din
nou temperatura setata.

4. Indicatorul de alarma se aprinde intermitent
in continuare, pana cand conditiile normale
sunt restabilite.

Cand alarma se opreste indicatorul de alarma se

stinge.
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4. UTILIZAREA ZILNICA

4.1 Conservarea alimentelor
congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de neutili-
zare, inainte de a introduce alimentele in conge-
lator, lasati aparatul sa functioneze timp de cel
putin 2 ore.

Sertarele congelatorului va permit sa gasiti rapid
si usor pachetul de alimente dorit. Daca se sto-
cheaza cantitati mari de alimente, scoateti toate
sertarele cu exceptia sertarului inferior care tre-
buie pastrat pentru a asigura o circulatie buna a
aerului. Pe toate rafturile se pot aseza alimente
care depasesc aliniamentul usii cu maxim 15
mm.

/N

Tn cazul dezghetarii accidentale, de
exemplu din cauza unei intreruperi a
curentului, daca curentul a fost intrerupt
mai mult timp decét valoarea indicata in
tabelul cu caracteristicile tehnice din
sectiunea "Timpul de atingere a conditii-
lor normale de functionare”, alimentele
decongelate trebuie consumate rapid
sau trebuie gatite imediat si apoi recon-
gelate (dupa ce s-au racit).

4.2 Dezghetarea

Alimentele congelate, inainte de a fi utilizate, pot
fi dezghetate in compartimentul frigider sau la

4.4 DYNAMICAIR

temperatura camerei, in functie de timpul de care
dispuneti pentru aceasta operatiune.

Bucatile mici pot fi gatite congelate, direct din
congelator: in acest caz, durata de coacere va fi
mai mare.

4.3 Congelarea alimentelor proaspete

Compartimentul congelator este adecvat pentru
congelarea alimentelor proaspete si pentru con-
servarea pe termen lung a alimentelor congelate.
Pentru a congela alimente proaspete, activati
functia Fast Freeze cu cel putin 24 ore inainte de
introducerea alimentelor in compartimentul con-
gelator.

Puneti alimentele proaspete ce urmeaza a fi con-
gelate in compartimentul de jos.

Cantitatea maxima de alimente care poate fi con-
gelata intr-o perioada de 24 de ore este specifi-
cata pe placuta cu date tehnice, o eticheta si-
tuata in interiorul aparatului.

Procesul de congelare dureaza 24 ore: in acest
interval de timp nu mai puneti alte alimente la
congelat.

Compartimentul frigiderului este echipat cu un
dispozitiv care permite racirea rapida a alimente-
lor si o temperatura mai uniforma in interior.
Daca este necesar, dispozitivul se dezactiveaza
automat, de exemplu pentru o recuperare rapida
a temperaturii dupa deschiderea usii sau cand
temperatura ambianta este ridicata.

Functia va permite sa porniti manual dispozitivul
cand este necesar (consultati paragraful "Functia
DYNAMICAIR").

AN

Functia DYNAMICAIR se opreste cand usa este
deschisa si reporneste imediat dupa inchiderea
acesteia.




4.5 Rafturi detasabile
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Pe peretii frigiderului se afla o serie de ghidaje,
astfel incat rafturile pot fi pozitionate dupa do-
rinta.

4.6 Raftul pentru sticle

Puneti sticlele (cu orificiul indreptat inainte) in
raftul pozitionat anterior.

AN

Daca raftul este pozitionat orizontal, puneti nu-
mai sticle inchise.

Acest raft suport pentru sticle poate fi inclinat
pentru a pastra sticle deschise anterior. Pentru a
obtine acest rezultat, trageti sertarul in sus astfel
incat sa se poata roti in sus si sa poata fi pus pe
urmatorul nivel superior.

Pentru a permite conservarea pachetelor cu ali-
mente de diferite dimensiuni, rafturile de pe usa
pot fi pozitionate la inaltimi diferite.

Pentru a efectua aceste reglari, procedati dupa
cum urmeaza:

Trageti treptat raftul in directia sagetilor pana
cand se elibereaza, apoi re-pozitionati-l conform
necesitatilor.

& Pentru a asigura circulatia corecta a ae-
rului, nu deplasati raftul mare inferior de
pe usa.
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4.8 Controlul umiditatii

Cand conservati legume si fructe in frigider este
recomandat sa puneti produsele in sertar. Frigi-
derul se asigurd ca temperatura este redusa, in-
cetinind invechirea. In conditii normale, cand ser-
tarul pentru legume nu este complet incarcat si
contine un amestec de legume si fructe, controlul
umiditatii trebuie sa fie in pozitia de umiditate ri-
dicata ilustrata de picatura mare. Aceasta in-
seamna ca, daca gratarul superior este inchis, in
sertar este mentinuta umiditate ridicata. Aceasta
trebuie sa fie setarea standard. Uneori, cand ser-
tarul este plin, exista riscul ca produsele sa fie
racite mai putin eficient. In acest caz, este reco-
mandat s& deschidefi orificiile de ventilatie ale
gratarului spre picatura mica. In mod normal, le-
gumele se racesc prin evaporarea apei, iar daca
orificiile de ventilatie sunt inchise, exista riscul
acumularii de picaturi si de apa in interior. Produ-
sele care pot produce cantitati mari includ laptu-
ci, ciuperci, broccoli si morcovi. Daca amestecul
contine mere si fructe, este indicat sa mentineti
ventilatiile usor deschise in cazul in care este po-
sibila dezvoltarea unei acumulari de etilena in in-
terior. Etilena este un hormon de crestere elibe-
rat de unele fructe si legume, care poate dauna
unor fructe si legume sau poate grabi procesul
de Tnvechire a altora.

4.9 Sertarul Freshzone

——

7 S
ISER

Sertarul FreshZone este adecvat pentru pastra-
rea alimentelor proaspete precum peste, carne,
fructe de mare deoarece temperatura este mai
scézuta decét in restul frigiderului.
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Sertarul este potrivit pentru pastrarea fructelor si
legumelor.

In interiorul sertarului exista un separator care
poate fi plasat in diferite pozitii, pentru a permite
cea mai buna impartire a spatiului, in functie de
necesitati.

Pentru a separa legumele si fructele de umidita-
tea care s-ar putea forma pe partea inferioara a
suprafetei exista un grilaj (daca este prevazut)
pe fundul sertarului.

Toate piesele din interiorul sertarului pot fi scoa-
se pentru a fi curatate.

4.11 Scoaterea cutiilor de congelare din congelator

Cutiile de congelare au un opritor pentru a preve-
ni scoaterea sau caderea accidentala. Cand
scoateti cutia din congelator, trageti-o in exterior,
iar cand ajunge la capat, scoateti-o ridicandu-o
de partea frontala.

Cand o puneti inapoi, ridicati putin partea din fata
a cutiei pentru a o introduce in congelator. Dupa
ce au trecut peste opritoare, impingeti cutiile ina-
poi pe pozitia lor.

5. SFATURI UTILE

5.1 Sunete normale n timpul
functionarii

+ Puteti auzi sunete slabe, ca niste galgaituri
sau ca niste bule, cand agentul de racire este
pompat prin serpentine sau prin tuburi. Acest
lucru e normal.

+ Cand compresorul functioneaza, agentul de
racire este pompat prin circuit, iar de la com-
presor se aude un sunet ca un sfarait sau un
zgomot ca de pulsatie. Acest lucru e normal.

+ Dilatarea termica poate produce zgomote
bruste, asemanatoare cu niste crapaturi. Este
un fenomen fizic natural, nu este periculos.
Acest lucru e normal.

5.2 Recomandari pentru
economisirea energiei

+ Nu deschideti usa prea des si nu o lasati des-
chisa mai mult decat e absolut necesar.

+ Daca temperatura camerei este ridicata si Bu-
tonul de reglare a temperaturii este setat pe
temperatura redusa, iar aparatul este complet
incarcat, compresorul poate functiona in mod
continuu, iar pe evaporator se poate produce
bruma sau gheata. Daca se intampla acest lu-
cru, setati butonul de reglare a temperaturii pe
o setare mai calda pentru a permite dezgheta-
rea automata, economisindu-se astfel energia.

5.3 Recomandari pentru conservarea
alimentelor proaspete

Pentru a obtine cele mai bune rezultate:
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* nu puneti alimente calde si nu pastrati lichide
care se evapora in frigider

« acoperiti sau Tnveliti alimentele, mai ales daca
au un miros puternic

+ pozitionati alimentele astfel incat aerul sa
poata circula liber in jurul lor

5.4 Recomandari privind pastrarea in
frigider

Recomandari utile:

Carne (toate tipurile) : ambalati-o in pungi de po-
lietilena si puneti-o pe raftul de sticla, deasupra
sertarului pentru legume.

Carnea poate fi conservata in siguranta in acest
mod pentru una sau doua zile maximum.
Alimente gatite, gustari reci etc.: acestea trebuie
acoperite si pot fi pastrate pe orice raft.

Legume si fructe: acestea trebuie sa fie bine
curatate si puse in sertarul special (sertarele
speciale) din dotare.

Unt si brénza: acestea trebuie puse in recipiente
ermetice sau invelite in folie de aluminiu sau in
pungi de polietilena pentru a exclude aerul cat
mai bine posibil.

Sticle de lapte: acestea trebuie sa aiba dop si sa
fie pastrate in raftul pentru sticle de pe usa.
Bananele, cartofii, ceapa si usturoiul, daca nu
sunt ambalate, nu trebuie pastrate in frigider.

5.5 Recomandari privind pastrarea in
congelator

Pentru a obtine o congelare eficienta, iata cateva
recomandari importante:

+ cantitatea maxima de alimente care poate fi
congelata intr-o perioada de 24 de ore este in-
dicata pe placuta cu datele tehnice;

+ procesul de congelare dureaza 24 ore. In
acest interval de timp nu mai pot fi addugate
alte alimente de congelat;

+ congelati numai alimente de calitate supe-
rioara, proaspete si bine curatate;

+ faceti portii mici de alimente, care sa se poata
congela rapid si complet, iar apoi sa puteti
dezgheta numai cantitatea necesars;

6. INGRIJIREA SI CURATAREA

6.1 Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima oara,
spalati interiorul si toate acesoriile interne cu apa

+ infasurati alimentele in folie de aluminiu sau
de polietilena si verificati ca pachetele sa fie
etanse;

+ aveli grija ca alimentele proaspete, neconge-
late, s& nu vina in contact cu cele deja conge-
late, evitand astfel cresterea temperaturii celor
din urmg;

+ alimentele fara grasime se pastreaza mai bine
si pe o0 perioada mai indelungata decét cele
grase; sarea reduce perioada de pastrare a
alimentelor;

+ inghetatele pe baza de sucuri, dacé sunt con-
sumate imediat dupa scoaterea din congela-
tor, pot produce degeraturi ale pielii;

+ se recomanda sa notati data congelarii pe fie-
care pachet, pentru a putea tine evidenta pe-
rioadei de conservare.

5.6 Recomandari pentru conservarea
alimentelor congelate

Cosurile congelatorului va permit sa gasiti rapid
si usor pachetul de alimente dorit. Daca se sto-
cheaza cantitati mari de alimente, scoateti toate
sertarele cu exceptia cosului inferior care trebuie
pastrat pentru a asigura o circulatie buna a aeru-
lui.

Pentru a obtine cele mai bune rezultate de la
acest aparat, procedati astfel:

+ verificati daca alimentele congelate din comert
au fost pastrate in mod corespunzator in ma-
gazin;

+ asigurati-va ca alimentele congelate sunt
transferate din magazin in congelator cat mai
repede posibil;

* nu deschideti usa prea des si nu o lasati des-
chisa mai mult decat este absolut necesar;

+ dupa dezghetare, alimentele se deterioreaza
rapid si nu mai pot fi recongelate;

* nu depasiti perioada de pastrare indicata de
producatorul alimentelor.

calduta si cu detergent neutru, pentru a inlatura
mirosul specific de produs nou, apoi uscati-le bi-
ne.



Nu folositi detergenti sau prafuri abrazi-
ve, deoarece vor deteriora suprafata.

ATENTIE
Scoatefi stecherul din priza inainte de a
efectua orice operatie de intretinere.

AN
&

Acest aparat contine hidrocarburi in uni-
tatea de racire; prin urmare, intretinerea
si reincarcarea trebuie efectuate numai
de tehnicieni autorizati.

6.2 Curatarea periodica

Aparatul trebuie sa fie curdtat regulat:

+ curatati interiorul si accesoriile cu apa calda si
cu detergent neutru.

« verificati regulat garniturile usii si stergeti-le,
pentru a va asigura ca sunt curate.

+ clatiti si uscati bine.

AN

Nu trageti, nu deplasati si nu deteriorati
tuburile si/sau cablurile din interiorul
carcasei.

Nu folositi niciodata detergenti, prafuri
abrazive, produse de curatare foarte
parfumate sau ceara de lustruit pentru a
curata interiorul, deoarece acestea vor
deteriora suprafata si vor lasa un miros
puternic.

6.3 Dezghetarea frigiderului
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Curéatati condensatorul (grila neagra) si compre-
sorul din spatele frigiderului cu o perie. Aceasta

operatiune va imbunatati performantele aparatu-
ui si va duce la economia de energie.

Aveti grija sa nu deteriorati sistemul de
racire.

Multe substante speciale de curatat suprafetele
din bucatarie contin substante chimice care pot
ataca/deteriora materialul plastic utilizat in acest
aparat. Din acest motiv, se recomanda sa
curatati carcasa exterioara a aparatului numai cu
apa calda in care s-a adaugat putin detergent.
Dupa curatare, conectati din nou aparatul la re-
tea.

Gheata este eliminata automat din evaporatorul
compartimentului frigider de fiecare data cand se
opreste motorul compresorului, in timpul utilizarii
normale. Apa rezultata din dezghetare se scurge
printr-un orificiu de evacuare intr-un recipient
special situat in spatele aparatului, deasupra mo-
torului compresorului, de unde se evapora.

Este necesar sa curatati periodic orificiul de eva-
cuare a apei rezultate din dezghetare, situat in
mijlocul canalului de colectare din compartimen-
tul frigider, pentru ca apa sa nu dea pe dinafara
si s nu se scurga peste alimente.

Folositi dispozitivul special de curatare din dota-
re, pe care-| veti gasi deja introdus in orificiul de
drenare.
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6.4 Dezghetarea congelatorului + Scoateti canalul de scurgere din pozitia sa,

’ impingeti-l asa cum se arata in figura si pune-
ti-l in sertarul de jos al congelatorului, pentru
ca apa sa se poata strange

+ razuiti cu grija gheata cand incepe sa se to-
peasca. Folositi o razuitoare de lemn sau de
plastic

+ dupa ce s-a topit toatd gheata, curatati si ster-

/- geti interiorul, apoi puneti canalul de evacuare
inapoi la locul sau.

+ porniti din nou combina frigorifica si puneti la
loc alimentele congelate.

Se recomanda sa setati aparatul pe pozitia cea

Intotdeauna se va forma gheata pe rafturile con-  Mai ridicata a butonului termostatului timp de ca-
gelatorului si in jurul compartimentului superior. teva ore pentru a atinge temperatura adecvata
Dezghetati congelatorul cand grosimea stratului € conservare cat mai rapid.

de gheata atinge aproximativ 3-5 mm. & Nu folositi niciodata instrumente metali-
Pentru a inlatura gheata, procedati astfel: ce ascutite pentru a indeparta gheata

« scoateti stecherul din priza sau opriti aparatul de pe evaporator, deoarece il putefi de-

. - S teriora. Nu utilizati dispozitive mecanice
+ scoateti alimentele conservate, infasurati-le in

multe straturi de ziar si fila Tt sau instrumente diferite de cele reco-
mal multe Straturi de ziar $i punefl-le intr-un mandate de producator pentru a accele-

loc racoros ra procesul de dezghetare. Cresterea
* scoateti sertarele din congelator temperaturii pachetelor cu alimente
* puneti materiale izolatoare in jurul sertarelor, congelate, in timpul dezghetarii, poate
de exemplu paturi sau ziare. scurta durata de conservare in sigu-
Dezghetarea poate fi accelerata punand boluri ranta a acestora.
cu apa calda (dar nu foarte fierbinte) in congela-
tor

7. DEPANARE

& ATENTIE & Tn timpul utilizarii normale se aud unele
Inainte de a remedia defectiunile scoa- sunete (compresorul, circulatia agentu-
teti stecherul din priza. lui de racire).
Numai un electrician calificat sau o per-
soana competenta trebuie sa remedie-
ze defectiunile care nu sunt prezentate
in acest manual.

Problema Cauza posibila Solutie

Aparatul face zgomot. Aparatul nu este asezat corect. Verificati daca aparatul este sta-
bil (toate cele patru picioare tre-
buie sa fie pe podea).

Compresorul functioneazd Este posibil ca butonul dere-  Setati o temperatura mai ridi-

continuu. glare a temperaturii sd fie setat cata.
incorect.
Usa nu este inchisa corect. Consultati paragraful "inchide-
rea usii".

Usa a fost deschisa prea des.  Nu lasati usa deschisa mai mult
decét este necesar.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Temperatura alimentelor este
prea mare.

Lasati temperatura alimentelor
sa scada pana la temperatura
camerei inainte de conservare.

Temperatura camerei este
prea mare.

Reduceti temperatura camerei.

Functia Congelare rapida este
activata.

Consultati paragraful "Functia
Congelare Rapida"

Pe peretele posterior al fri-
giderului curge apa.

Tn timpul procesului de dezghe-
tare automata, gheata de pe
peretele din spate se topeste.

Acest lucru este normal.

In frigider curge apa.

Orificiul pentru drenarea apei
este infundat.

Curatati orificiul de drenare a
apei.

Alimentele pot impiedica scur-
gerea apei in colector.

Asigurati-va ca alimentele nu
ating peretele din spate.

Se scurge apa pe jos.

Apa rezultata din dezghetare
nu se scurge in tavita de eva-
porare situata pe compresor.

Puneti canalul de drenare a apei
rezultate din dezghetare in tava
de evaporare.

Exista prea multa gheata.

Produsele nu sunt ambalate
corect.

Ambalati produsele mai bine.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati paragraful "inchide-
rea usii".

Este posibil ca butonul de re-
glare a temperaturii sa fie setat
incorect.

Setati o temperatura mai ridi-
cata.

Temperatura din aparat
este prea mare.

Usa nu este inchisa corect.

Consultati paragraful "inchide-
rea usii".

Temperatura alimentelor este
prea mare.

Lasati temperatura alimentelor
sa scada pana la temperatura
camerei inainte de conservare.

Sunt conservate prea multe ali-
mente in acelasi timp.

Introduceti mai putine alimente
in acelasi timp.

Temperatura din frigider
este prea mare.

Aerul rece nu circula in aparat.

Verificati daca aerul rece circula
n aparat.

Temperatura din congela-
tor este prea mare.

Produsele sunt puse prea
aproape unele de altele.

Puneti produsele astfel incat ae-
rul rece sa poata circula printre
ele.

Aparatul nu functioneaza.

Aparatul este oprit.

Porniti aparatul.

Stecherul nu este introdus co-
rect in priza.

Introduceti stecherul corect in
priza.

Aparatul nu este alimentat cu
electricitate. Nu exista tensiune
la priza.

Conectati alt aparat electric la
priza. Contactati un electrician
calificat.
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Problema Cauza posibila Solutie

Becul nu functioneaza. Becul se afl& in modul de as-  nchideti si deschideti usa.
teptare.

"dEMo" apare pe afisaj. Aparatul este in modul de- Mentineti apasat butonul Mod
monstrativ. timp de aproximativ 10 secunde

pana cand este emis un semnal
sonor prelungit, iar afisajul se
stinge pentru scurt timp: apara-
tul va incepe sa functioneze in
modul obisnuit.

Este declansata soneria.  Usa nu este inchisa corect. Consultati paragraful "Alarma
Afisajul este rosu.. pentru usa deschisa".

Pe afisajul pentru tempe-  S-a produs o eroare la masura- Contactati telefonic reprezentan-
ratura apare un patrat su- rea temperaturii. tul de service (sistemul de racire
perior sau inferior. va mentine in continuare ali-

mentele reci, dar reglarea tem-
peraturii nu va fi posibila).

Daca solutia indicata nu duce la niciun rezultat, contactati cel mai apropiat centru local de service
pentru firma respectiva.

71 Tnlocuirea becului 2. Daca este nevoie, reglati usa. Consultati ca-
) 3 L pitolul "Instalarea".

Aparatul este echipat cu 0 sursa de lumind inte- 3 Dac3 este nevoie, inlocuiti gamiturile defec-

rioara de tip LED cu o durata mare de viafa. te ale usii. Contactati centrul de service.

Doar personalul de service poate inlocui dispozi-
tivul de iluminat. Contactati centrul de service.

7.2 Inchiderea usii

1. Curatati garniturile usii.

8. INSTALAREA

& AVERTIZARE
Cititi cu atentie "Informatiile privind sigu-

Clasa cli- Temperatura camerei

ranta", pentru siguranta dv. si pentru a matica
asigura utilizarea corecta a aparatului, SN +10°C pand la +32°C
inainte de instalarea acestuia. —
N +16°C pana la +32°C
8.1 Amplasarea ST +16°C pand la +38°C
Instalati aparatul intr-un loc in care temperatura T +16°C pand la +43°C

ambientului sa corespunda cu clasa climatica in-
dicata pe placuta cu datele tehnice ale aparatu-
Jui:
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Aparatul trebuie instalat la distanta fata de surse-
le de incalzire, precum radiatoare, boilere, lumi-
na solara directa etc. Permiteti aerului sa circule
liber prin partea din spate a aparatului. Pentru a
asigura performante optime cand aparatul este
amplasat sub un corp de mobilier suspendat, dis-
tanta minima dintre partea de sus a aparatului si
corpul suspendat trebuie s fie de cel putin 100
mm. In mod ideal, aparatul nu ar trebui amplasat
sub corpuri de mobilier suspendate. Pentru a
amplasa aparatul cu precizie in pozitie orizontala
utilizati picioarele reglabile de la baza.

A AVERTIZARE

Trebuie sa existe posibilitatea de a de-
cupla aparatul de la priza de alimentare;
prin urmare, stecherul trebuie sa fie ac-
cesibil dupa montare.

8.3 Distantierele posterioare

2l

Puteti gasi cele doua distantatoare in punga cu
documentatia.

Efectuati acesti pasi pentru a monta distantatoa-
rele:

1. Desfaceti surubul.

2. Puneti distantatorul sub surub.

3. Puneti distantatorul in pozitia corecta.

4. Strangeti din nou suruburile.

8.4 Conexiunea electrica

Tnainte de a conecta aparatul, asigurati-va c&
tensiunea si frecventa indicate pe placuta cu da-
tele tehnice corespund cu sursa de alimentare a
locuintei dv.

Aparatul trebuie sa fie legat la pamant. Stecherul
cablului electric este prevazut cu un contact in
acest scop. Daca priza din locuinta nu este le-

gata la pamant, conectati aparatul la o impaman-
tare separata, in conformitate cu reglementarile
in vigoare, dupa ce ati consultat un electrician
calificat.

Producatorul nu-si asuma nicio responsabilitate
daca aceste masuri de siguranta nu sunt respec-
tate.

Acest aparat este conform cu Directivele C.E.E.
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8.5 Aducerea la nivel

>

Aparatul trebuie amplasat intr-o pozitie perfect
orizontala. Acest lucru se poate face prin inter-
mediul celor doua picioare reglabile aflate in par-
tea de jos, in fata.

8.6 Reversibilitatea usii

& AVERTIZARE

Tnainte de a face orice operatie, scoateti
stecherul din priza.

& AVERTIZARE

Aparatul trebuie deconectat de la re-
teaua electrica.

& Pentru a efectua operatiile urmatoare,

va recomandam sa apelati la inca o
persoana care sa tina bine usile apara-
tului in cursul operatiilor.

Scoateti capacul balamalei superioare cu aju-
torul unei surubelnite.

Deschideti usa si scoateti capacul de la
capatul usii.

Scoateti capacele frontale de pe ambele laturi.
1

Deconectati cablul conector pentru afisaj. (2)
Desurubati balamalele si scoateti usa.

Scoateti dopurile traversei din mijloc.
Scoateti capacul cu ajutorul unei unelte. (A).
Desurubati pivotul balamalei de jos (B) si dis-
tantierul (C) si montati-le pe partea opusa.
Reintroduceti capacul (A) pe partea opusa.
Puneti usa pe balamaua din partea de jos.
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+ Scoateti cablul de la capacul din capatul usii si
prindeti-l de balamaua superioara.

« Tnsurubati din nou balamaua.

+ Conectati cablul la punctul de conectare din
panoul frontal.

+ Montati la loc capacele frontale de pe ambele
laturi (2)

+ Puneti cablul afisajului, care acum este deco-
nectat, in suportul pentru cablul din capatul
celdlalt al usii, apoi montati la loc capacul de
la capatul usii.

+ Scoateti capacele (B). Scoateti stifturile capa-
celor (A).

+ Desurubati ménerele (C) si fixati-le pe partea
opusa. Puneti manerul superior in usa infe-
rioara si manerul inferior in usa superioara

* Reintroduceti stifturile capacelor (A) pe partea
opusa.

Efectuati o verificare finala pentru a va asigura
ca:

+ Toate suruburile sunt bine stranse.
+ Garnitura magnetica adera la carcasa.

+ Usa se deschide si se inchide corect.

Daca temperatura ambianta este scazuta (de
exemplu iarna), este posibil ca garnitura sa nu se
potriveasca bine pe aparat. In acest caz, astep-
tati pana cand garnitura va etansa in mod natu-
ral.

Daca nu doriti sa realizati singur operatiile de
mai sus, adresati-va celui mai apropiat centru de
service. Centrul de service va efectua operatia
de schimbare a sensului de deschidere a usilor
contra cost.
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9. ZGOMOTE

Tn timpul utilizarii normale se aud unele sunete

(compresorul, circulatia agentului de racire).

A
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10. DATE TEHNICE

Dimensiunile spatiului

Tnaltime 2019 mm
Latime 595 mm
Adancime 658 mm
Perioada de atingere a para- 20h
metrilor de lucru
Tensiune 230-240V
Frecventa 50 Hz

Informatiile tehnice sunt specificate pe placuta cu
datele tehnice de pe partea stanga din interiorul

aparatului si pe eticheta referitoare la consumul
de energie.

11. PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR

Reciclati materialele marcate cu simbolul .

Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare.

Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii umane
si la reciclarea deseurilor din aparatele electrice

si electrocasnice. Nu aruncati aparatele marcate
cu acest simbol . impreund cu deseurile

menajere. Returnati produsul la centrul local de
reciclare sau contactati administratia orasului

dvs.
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